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Strasna katastrofa je zadela Cile. Dezela je  znana
po potresih, toda vsa zgodovina ne pomui nekaj take
strasnega, kot ga je dozivela oni dan In kdo ve, ¢e ni
bila ta potresna katastrofa hujsa od vseh, kar jih po
na zeodovina.

Najhuje je potres prizadel pas med 36 in 38 sto-
pinjo jufne Sirine. Najbolj prizadeti mesti sta Chillay
in Concepeidn.

Mesto Chillan je bilo pomeinbno treovsico sredisée,
saj je ftelo 50.000
v ;,-,m-uh, 14 ])(lll'!:
inineralne toplice, stvar, ki je obicajna po vulkanskih
ozemljih.

Ko je nastal potres, bilo je obh 11 zveder, je hilo
nekaj nepopisno groz
Ljudi v hisah in zato i
NajstrasnejSa

2 A ) e
prebivalecev, 80 km od mesta, visoke

ju sneznih And so svelovno znand

ga, Saj e katastrofa dobila v

smrt tem strasneje gospodarila

Je bila zgodba v gledalisén. V hipu se j
sesedlo na glave gostov, ki so napolnili dvorano. Menda
itk ostal nihée pri Zivijenju. Sploh je prislo v tem mestu

ob Zivljenje poloviea prebiy

€ stva.

Concepeidn je drugo mesto nesrece, Veliko in po-
membno mesto. Po gospodarskem pomenu zavzema tre.
tje mesto v republiki Cile, in je najpomembneife na jus

nem delu dezele, Stelo je mesto skoraj 100,000 ljudi. I'u-!
alo se je posebno z nekaterimi stavbinskimi uimetni-

ikt
nami, med katerimi je biia pomembna univerza m je
bilo mesto sploh polno raznih veliéastnih zgradh. Danes
Je vse kup razvalin. Sodi se, da je zgubilo Zivlijenje v
tem mestu kalkih 10.000 Ii”"'

Redke so stavbe, ki so ostale pokoneu. Podvla se Je
tudi Skolijska palaéa in stolnica, ki je hila dragocena
stavbinska umetnina, Stolpa stapa ostula pokoneu, toda
tako nagnjena, da so ju morali radi nevarnosti podreti.

V tem mestu zivi Slovenece Alojzij Rocek, doma iz
Cerknice. Je duhovnik, ki je prifel do visoke éasti ka-
ionika. Danes Se nevemo, kako je on prezivel kata-
strofo.

Kako grozne reci so se dogajale, nam osvetli nesie-
¢a, katera je zadela bolnico v Chillanu. Pravijo, da se je
zemlja odprla in je stavba zginila v globino.,

Nesreénim preostalim hiti na pomoé vsa juzna Ame-
rika. Sama Arvgentina je zbrala 1.500.000 $ v denarju
in_je bilo poslanih ve& dolgih vlakov z Zivili in bolnigki-
mi potrebféinami za ponesredence,

Drzava pa je razglasila obsedno stanje v prizade-
tih pokrajinah, da se tako potladi nervoznost, ki lahko
rodi Se nove katastrofe,

Takele elementarne katastrofe imajo dostikrat SVOj
poseben pomen in so kot nekak prst hoiji zemljanom,
kateri postanejo vse preved napuhnjeni in hrezhozni, (lo-
tovo se bodo sligale podobne razlage tudi sedaj. ko bodo
razlagali ta dogodek in... .

Se vedno je Bog silnejgi, kot pa inZenirji, ki v zem-
Ljo vrtajo in po zraku letajo. Clovek, ki bi tako rad
odstranil zadnjo sled vere, naj pogleda naravnost v o&i
takimle strahotam, potem naj pa lepo ponizno moléi in
prizna, da je majhen in da mora biti tudi podlozen Nje.
mu, ki je gospodar.



DUHOVNO ZIVLJENJE
je mesecénik,
Urednistvo in uprava:
Pasaje Salala
Urednik: Hladnik Janez.
Telefon 63 - 6832
[.etna naro¢nina za Argentino 2 $.
Za Jugosavijo 40 Din.
Za druge deZele 3 .
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CERKVENI VESTNIK

12. marca masSa na Avellanedi za JozZe-
fa in JozZefo Stantic,

19. marca masa na Paternalu za Kjuder
Ivana.

26. marca masSa na Avellanedi za Metodo
Zorn,

2. aprila maSa na Paternalu za Lojzeta
Abram.

9. aprila VELIKA NOG¢.

Ob 8,30 uri masa na Avellanedi.

Ob 11 uri na Paternalu.

Molitve stalno na Paternalu na
Av. del Campo ob 4 uri,

Ne pozabite na wvelikonoéno spoved.
Ni¢ se ni treba izgovarjati s tem, da ne

znate jezika. Saj je glavno dobra volja.
Vsak duhovnik bo rad pomagal tistemu,

kateremu je heseda He neokretna. Samo
potruditi se je treba do . spovednice.

Po slovensko se lahko spoveste v cerkwvi
svetega JoZefa (Rivadavia 6950) Plaza
Flores, vsak dan 6d 7 do 9 ure, Spoved-
niea je na desni strani od vhoda z napisom
P, Hiadnik. Tudi pred in po sluZbi boZji
na Paternalu in na Avellanedi je vedno za
to prilika.

Tudi se nikar ne izgovarjaj, ‘“da nima¥
grehov, ker nisi nobenega ubil in nobene-
mu ni¢ ukradel...?’ Ce si veren kristjan,
ki Zeli¥8 biti deleZen tudi =zvelifanja, ki
ga nam je Jezus Kristus pridobil, moras
pristopiti najmanj enkrat letno k angelj-

ski mizi in prejeti sveto obhajilo. Kdor pa
prejme sveto obhajilo, mora preje ‘‘sebhe
dobro presoditi’? in tudi prositi odvezo pri
sveti spovedi. Taka je volja boZja. Mi du-
hovniki pa moramo radi ali neradi poslu-

gnti spove:d in spovedancu pomagati in
mn v Jezusovem imenu dati odwvezo.
Prav posebna prilika za spoved ho na |

Paternalu na veliko sohoto (8 aprila) ob
2 uri popoldne, ko ho v kapeli na Avenidi
d¢l Campo blagoslov velikono&nih  jedi.
Prilika za spoved bo Ze od 2 ure dalje do
4 ure,

Veliko no¢ homo praznovali takole.

Na veliko soboto ob 3 uri bo na Pater-
naln v kapeli na Av. del Campo blagoslov

| nos Aires: ker priporogena pisma ali &eki

velikonoénih jedi. Od 2 do 4 ure bo tam
tudi prilika za velikonoéno spoved.

Na Avellanedi bo blagoslov jedi v ne-
deljo po sv. masi, ki bo ob 830 uri.

Na Velikono® ho maSa na Avellanedi ob
8.30 uri, Na Paternalu pa ob 11 uri.

Molitve bodo na Paternalu ob 4 vri.

Na belo nedeljo 16. aprila bo na Pater-
nalu skupno sveto obhajilo otrok ob 9 uri.
Ob tej priliki boste gotovo pristopili k
boZzji mizi mnogi odrastli. Prilika za spe-

ved bo pa v soboto 15 aprila od 2 do
4 ure na Paternalu, zvefer pa v cerkvi
sv. JoZefa do 8 ure.

MOHORSKE EKNJIGE za naprej bodo
stale 5 pesov, Bo 5 knjig polnih lepe vse-
bine pouéne in zabavne, Mohorske knjige

so kakor slovenska narodna vez, po ka-
teri se druZimo mi izseljenci z rojaki do- |
ma. V ponos si mora 8teti vsak rojak biti!
v vrsti mohorjanov. Zato opozarjamo, da |
s2 priglasite ¢im preje in poravnate pred- |
pisani znesek bodisi na nasi upravi ali pa
pri g. Laknerju na Banco Germdnico.

V ROSARIU sge bo vriila sveta birma
25. ma j a. Prosim starSe, da prigla-
site otroke za pouk v Soli, Tiste pa, ki
imate dober glas, prosim, da se javite, k
zberu, ki ga bo uédila castita sestra Al-
fonza,

1Z UPRAVE .

Prosim tiste rojake, kateri ste Se dolZni
nurocénino za leto 1938, da poravnate na-
roénino in jo obnovite tudi za naprej. Tudi
zvestim pladnikom za prejinja leta pripo-
rofim, da &impreje poravnate, kajti sicer
bo list ustavljen.

Naro¢niki v Cordobi izrofite naro¢nino
kar g. Petru Jonke v Rio Ceballos. Ro-
jaki v Lomi Negri poravnate rafun pri
Tonetu Stularju. V Bahiji Blanki pri Fer-
letiéu.

Vsi ostali pa pofljite ali prinesite, Tudi
potom Slovenskega lista lahko poravnate.
Lahko pladate tudi na Banco Germinico
in Banco Holandés.

Samo ganiti je treba, pa se vse lahko
uredi. Prosim torej, da to &m preje sto-
rite,

Tisti, kateri po&ljete po posti, naslovite
na Hladnik Janez, Pasaje Salala 60, Bue-

na osebno ime pridejo bolj brez zapletkov
v prave roke.

Tudi naro¢nike v Jugoslaviji prosim, da
podljite na ZadruZno gospodarsko banko
kor za ime Hladnik Janez,

Tiste, kateri Zele, da se objavi
slika prosim naj prispevajo za strofek kli-

kaka !

EORIBT NI NASBSLOVI

Poslanstvo kraljevine Jugoslavije za
Argentino, Brasil, Uruguay in Paraguay:
Charcas 1705, Bs. Aires, U. T. 44—6270,

Konzulat kraljevine Jugoslavije v Ro-
sario: San Lorenzo 937, Rosario de Santa
Fé. U. T, 22—012,

Izseljenski koréspondent za Uruguay:
Ituzaingé 1322, Montevideo, Uruguay.

Provincialat Slovengkih gJolskih sester
Rosario de Sta. Fé, calle Cérdoba 1646,
Teleton: 28—083.

Izseljenski duhovnik David Doktori¢;
Ituzaingé 1322, Montevideo, Uruguay
Telef, 87959,

Salezijangki duhovmik ILudovik Per-
nigek, Casga parroquial, Junin de los An-
dés, Neuguén, Argentina,

Slovenska Sola na Paternalu: Paz Sol-
dan 4924, Buenos Aires.

Jugoslovanski patronat (posrédovalnica

za delo): Bolivar, 314, II. nadstropje,
U. T. 33—99U5.
Slovenski list, General Cesar Diaz 1657,

Buenos Aires, Argentina, U, T 59—-3667.

Zavetigée Lipa, Villa Madero FCGBA

feja, ki znaSa 2 pesa za
vedje pa 4 eent. za vsak
prav 2z veseljem sprejme slike za objavo.
Vedno pa priloZite tudi zadostno pojasnilo
slike.

klise. Za
Uprava

mali
em2,

¢udez na Brezjah. Izredno zanimanje se
zbudila med romarji na Brezjah 9-letna
deklica Tonéka Krajuik iz Godefié, Zupni-
ia Ratefe pri 8kofji Loki, ki je bila pol-
drugo leto hroma in slabotna, pa je med
sv. mado zopet shodila, Poprej je bila Se
pri sv. gbhajilu. Prejela je samo koitek
svete hostije, ker mi mogla ust odpirati.
Doma <o ji dajali povecini le tekofo hra-
no, Hroma je bila po vsem telesu, le levi-
en je bila e nekoliko gibéna. Ode in mati
sta jo ta dan (13. nov. 1938) Ze cetrtié
prinesla na Brezje k Mariji Pomodnici in
zaupng prosila pomodi, kajti 11 zdravni-
kov, pri katerith sta iskala nasvetov, je
izjavilo, da je otrokova bolezen neozdrav-
ljiva. Zbolela je pred poldrugim letom, ko
se je prestraSila nekega psa, — Samostan-
skemu predstojniku se je priglasilo veé& ro-
marjev, ki so dogodek v cerkvi videli in
so pripravljeni prifati o resni¢nosti,
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VARNOST!

Blizajo se VELIKONOCNI PRAZNIKI

SPOMNITE SE SVOJCEV V EVROPI TER JIM OMOGOCITE, DA
PREZIVE VELIKO NOC V SRECI IN ZADOVOLJSTVU!
ZA NAVADNA, AVIONSKA IN BRZOJAVNA

NAKAZILA

v katerikoli kraj Jugoslavije ali Italije, obrnite se na na$§ zavod,
kjer Vam bomo toéno in vljudno postregli, kakor vedno,

Jugoslovanski oddelek

BEANCO GERMANICO

DE LA AMERICA DEL SUD

DENARNA

BUENOS AIRES

Nove uradne ure: od 10 do 15. — Ob sobotah od 9 do 11.

ZAUPNOST!

25 DE MAYO 149—59

HATHT REOSS Tl




NA PETROVI SKALI

“Zgodovina je uciteljica zivljenja'’, pravi prego-
vor. V ljudeh je bilo vedno zlobe in plemenitosti in so
eni gradili drugi rusili. Mnogi rodovi so ze bili, kateri
50 se dali voditi slepim strastem. Viharji sovrastva in
Podlosti so divjali. Nikamor pa se ni hudobija tako zale-
tavala kakor v Petrovo skalo, v tistega, ki je naslednik
apostola Petra na rimskem prestolu. Ze mnogokrat so
Drerokovali konec papestva in konee katoliSke cerkve.
Tudi danes se dobe nekateri, ki ponavljajo isto... ker
Si paé Zele, da bi se evangeljski nauk izkazal za laZ, ker
bi njihovo nevredno Zivljenje tako ostalo nekaznovano.

Slepota je to. Nikogar ne bo resila. Resnica je ved-
ha. In tudi Petrova skala je neporusna. Umirali so pa-
bezi, Mnoge so raztrgale divje zveri, drugi so bili izgna-
i, Toda njihov prestol je ostal in stoji in — bo stal.

Vsi prestoli iz tiste davnine so se porusili. Padel je

tarski stol v Carigradu in Rimu in Petrogradu in na
unaju in Berlinu. .. Rimski pa Sedanes stoji. Tisti, na
aterega je Jezus sam postavil sv. Petra in kateremu so
Vse do danes sledili nasledniki v nepretrgani vrsti. Ze
262 jih je in bodo sledili vse do konca &asov.

Prazne so marnje sovraznikov bozjih in zaslepljen-
fev, kateri menijo, da so moderni le ¢e ¢ez vero in cer-
ey zabavljajo. Kmalu bo 2000 let, odkar skuSajo pe-

lenske sile porufiti papedki prestol, toda prazno je nji-

hovo delo, Vedno stoji in bo stal dovolj trdno in dovolj
visoko, da more vsakdo, kateri Zeljno i8¢e resnico spo-
znati, da jo najde le v evangeljskem nauku, ki ga sveta
(ferkev uci.

Zatisnil je oci Pij XI. Bil je velik moz. Od nasprot-
nikov po zlobi in nevednosti mnogokrat napadan. Toda
iskreni ljudje, posteni in resnicoljubni, so vedno mogli
v njem najti pravega pastirja in u¢itelja boZje resnice.

1ma Ze naslednika. Sveto Cerkev vodi bozji duh. In
postavil ji je danes na éelo moza, kateri je velik po ude-
nosti a velik tudi po svetosti. Ne bo mu manjkalo so-
vraznikov. Tudi nevredni otroci katoliSke Cerkve ga
bodo obrekovali in &ez njega klevetali. In prav tisti so,
kateri so vedno najhujsi. Stara zgodba je to. Hudi¢ si
jo je izmislil iz vsega pocetka., Marsikdo je toliko nesta.-
len, da- mu omajajo vero tisti, kateri umazano govore
¢ez sveto Cerkev in njeno vodstvo. Toda. .. Cerkev sto-
ji in bo stala. Le ta in oni postane nevreden njen sin
in se izegubi za vso veénost.... Bodite torej modri in
vedite, da velja stara heseda Jezusova reéena Petru in
njegovim naslednikom: karkoli bo§ zavezal na zemlji,
bo zavezano tudi v nebesih. ... Kdor vas poslusa mene
poslusa, kdor vas zaniéuje, mene zanicuje. . ..

Zatorej le nikar ne podirajmo svoje lastne srece, ki
nas caka Sele v veénosti, a homo sreéno do nje prija-
drali le v Petrovem ¢olnu,

Novi Papez Pij XII je odli¢na osebnost,

Prav na dan izvolitve je izpolnil 63 let starosti.
Rojen je bil v samem Rimu. Za masnika posveden je bil
1899, Izkazal se je za spretnega cerkvenega pravnika in
Jje tako prisel v vrsto najodliénejsih duihovnikov..Med
vojno je bil papezev poslanik v Nemdiji, kjer je delo-
val posebno za vojne jetnike. Tudi po vojni je delo-
val istotam. Pozneje je postal desna roka papeZeva.
Nihée ni pri¢akoval, da bo tako hitro konéana volitev
novega papeza, in prav tako je iznenadilo, da je bil
izvoljen proti dosedanjim obidajem tajnik pokojnega
papeza.

BoZja Previdnost je na tem mestu hotela njega.

Sveti oce je u¢en v vseh vedah ne le bogoslovnih
temveé tudi v vseh znanostih. Odlikuje ga pa tudi zna-
nje mnogih jezikov. Poleg starih (latinSéine in gricine)
popolnoma obvlada francosko, nemsko, $ponsko in an-
glesko. Tudi poljski jezik razume,

Za Argentino ima pa njegova izvolitev §e poseben
pomen, ker je njemu in naSemu mestu ostalo v neizbris-
nem spominu tisto, kar se je dogodilo ob veli¢astnih
dneh euharistiénega kongresa, ki se je vriil v Buenos
Airesu, kjer je bil tedaj Eugenij Pacelli, danes Pij XII,
papezev legat.

Neprecenljivega pomena je tudi to, da je sedanji
sveti Oc¢e moz, kateri razumeva teske holi, katere dusé
sodobno druzbo in ho paé umel sreéno voditi petrov ¢oln
med nevarnimi pec¢inami, ki jih predstavljata danes fa-

Sizem 1 komunizem. Za geslo si je postavil novi pape#

mir.
Mir v srcih, mir v druZinah, mir med narodi.

KAKO STA SE SRECALA DVA BODOCA PAPEZA

Pij X, je vladal sveto Cerkev od 1903—1914. Pre-
den je bil izvoljen za papeza, je bil skof v Mantovi, po-
‘Neje pa patriarh v Benetkah. Kot sin preprostih starfev
1¢ bil tudi pozneje, ko je dosegel najvigjo sluzbo in Fast,
Vsekdar skromen in preprost. Ko je bil Se §kof v Man-
Ovi, je prisel don Ahil Ratti, zadnji pred par tedni umr-
! papez Pij XI., ko je bil Se mlad duhovnik, po oprav-
k}ll v Mantovo. V stolni cerkvi je opravil sveto maso.
( ato se je Sel peklonit §kofu. Don Ahil potrka enkrat,
“"’ﬂkrat. Nié. Nato pritisne kljuko, stopi v predsoho, v
“ansko sobo. Vse tiho. Stranska vrata so hila pa od-
Prig, Misled, da dobi tam sluZabnika, stopi tja. Pa ka-
0 se zavzame, ko vidi, da se tam — bila je kuhinja —

rog ognjista sufe Skof JoZef Sarto, poznej§i kardinal

in papez. Don Ahil Ratti vstopi in se predstavi.

“Pravite, da ste pravkar masevali. Torej Se niste
zajtrkovali’’, rece Skof. ne da bi izpraseval, edkod in
kanw “‘Boste pa pri meni dobili skodelico kave. Toda po-
prej mi morate pomagati pri kuhi. Danes sem namred
sam doma. Moja sestra, ki mi gospodinji, je zdoma; vrne
se pa enkrat ¢ez dan.”’

Zdaj polozi Skof gostu mlin¢ek v roke in ga prosi,
naj zmelje pripravljena kavna zrna. Medtem je mieko
ze zavrelo, krop je bil tudi pripravljen, kava je zadi-
Sala po kuhinji, zajtrk je bil kmalu na mizi.

Tako sta se srecala dva prihodnja papeza, ko Se
slutila nista, za kaksno poslanstvo ju je boZja previd-
nost namenila,



Hladnik Janez:

PRVIC NOVA'
MASA MEDy
SLOVENCI ViV
ARGENTINI

(Slika po ma# na Paternalu)

Pa bi napak rekel, ¢e bi trdil, da jv bila sploh pr\':
slovenska nova masa, Le med Slovenei je hila prva, kaj-
ti v celoti v kolikor moremo vedeti, sta bili Ze dve. Iino
je zapel ze pred 30 leti sedanji ravnatelj zavoda, ki ga
imajo Lazaristi v Kscobarju, to je lazarist P. Mathias,
¢igar mati je bila doma iz Steverjana pri Goriei. Rojen
pa je bil v Bahiji Blanki.

Drugi Slovenee, ki je stopil pred bozji oltar je bil

Pavsi¢, rojen blizu Gorice. Novo maSo je imel 1898
leta v Parand, kjer je umrl kot kanonik pred 11 leti.
A danes mu zivi en brat in dve sestri.

(Gotovo bi Se kdo vedel za kakega drugega sluzabui-
ka oltarja po katerem se pretaka slovenska kri. Ce ga
ve, naj nam javi!

Gotovo je, da je bila med Slovenci prva nova masa,
katero nam je zapel Vladimir Zmet dne 5. febr. na Pa
ternalu in 12. febhr. ponovil na Avellanedi.

Ze pol leta smo se pripravljali za to slovesnost, To-
da le tako, da smo govorili o tem. In peveem tudi éast,
ki so malo po malo Ze vezbali latinsko masgo.

(as pa je tekel in vsak dan smo hili blize dolocene-
mu dnevu, Treba je bilo stvar vzeti v roke kar zares.

Toda kako ? Novomagnik je bil v (General Acha,
800 km dalec.,. . bil sem kar sam. Toda ne dolgo.

Neki dan sem bil na obisku pri ‘“‘slovenski mami
pri Fani Kr8evan na Campani. Zivahno so éebljale ko
kodi v kurniku, pa kar bila mi je na jeziku beseds:
kaj pa za novo maso kaj mislite? Tile piséanci bodo ka-
kor nalast¢ za tedaj.. .

Ne vem kaj si je mama mislila, ko 'je to éula, so-
dim pa, da je bila njena misel bolj lepa, kakor bi jo inel
kdo drugi, ¢e bi mu kaj sliénega namignil. Krfevanova
gospa je besedo vzela z najboljse strani in ponudila ne
le pis¢ance ampak Se potico za prigrizek. ‘‘Saj sta- hila
nas Stanko in Vladimir Se prav posebno prijatelja v Sa:.
(‘arlosu, kjer je nas§ Stanko hodil v §olo”’

In tako se je zadeva, tudi materijelna stran sloves-
nosti, Ze premaknila z mrtve tocke.

Za slovesnost v cerkvi je hilo Ze veé ali manj napc
ljano. Povabili smo vse slovenske duhovnike v tej de-
zeli. Pricakovali smo posebno Zeljno rojaka Alojzija
Roka iz Concepcina v Cile, katerega je pa med zadels
huda nesreca. Njegovo mesto je porusil potres. Od Za-
mjena, ki Zivi doli nekje na jugu, smo zvedeli, da je ho-
lan. Ludovika Perniska je zadrzalo delo na misijonskem
potovanju daleé notri po dezeli, Pa gotovi smo ostali slo-
venski duhovniki:
nas slovenski oce, superior Odetov Kamilov, P. Gagpar
nam je dal gotovo besedo, koga drugega pa homo Ze
tudi dobili.

Kaj pa sorodniki?

Bil sem v Tropezonu. Pri
masa? tako sta se zanimala oba.

iotovo boste tedaj prisli zraven.

Saj smo si celo v sorodu. Z Vladimirom sva straui-
¢a. tako jepojasnil on,

2y

drekovih, Kaj pa nove

44

Doktorié in Kasteliec in jaz in tud -

Kmalu smo bili na jasnem, da je 8¢ drugih njegovih

strani¢ev. To je Samokee Frane, ki #ivi na Cakariti in
pa Rafael Pavsié, Tako se je vedne bolj vecal krog ti-
stih, kateri naj bi skrbeli za priprave.

Spet me je pot nosila po Villa Devoto.

Samokee. Peter Samokee kdo ve ¢e ne bo tudi
kaj zveze med njimi, In iz (35(‘1(.1 80... In kar hitro sem
vedel : Sajso si celo sosedje od doma, Pm» najbliznji s0-
sedje. 1z (lnlvn,]lh Vltovol] ali bﬂl]o iz Cekavea. In nje-
gova sestra je poroc¢ena Remee in Zivi v Caserosu. . .

Seveda, saj jo dobro poznam, Saj imajo v Caserosu
najlepso slovensko hisico, Menda bomo tudi Remdéeve
kaj videli,

In tam v Lynch zivi tudi slovenska druzina, je ve-
dela Zena, ki so od tam.

Spomnil sem se, da morajo biti to Lozarjevi, ko so
povedali, da si je moz pred nedavnim nogo zlomil.

In na Saavedri jih je tudi mnogo iz Oseka.

To bodo pa Rijavéevi in Licanovi ée se ne mo-
tim i

Zal, da ni bilo ve¢ ¢asa, da bi ¥lovek vse te ljudi
mogel osebno poiskati. Saj se bodo Ze vseeno pokazail
blizu !

Toda kdo ne ve, da taka stvar da dosti skrbi. Da
je vse mna mestu pravi ¢éas; zato je treba vesée kuha-
rice. In sem se spomnil na Kati Podreko, ki je hila brez
dvoma za kuharico na marsikateri novi magi. Saj je
ze na marsikateri gosposki mizi pmttegld po vipavskem
in goriskem in tolminskem,

Kar na telefon. ::Je doma gospa Kati?’’

Cujte gospa. Nova mafa bo!

Sem ze brala v. Duhovnem
zelo lepo, Kajne,

30, ¢e boste tudi vi kaj prlpmntwll'

Kako da ne. Iz srea rada, Ce Zelite, hom napravils
novomasno torto!

Glej ga Smenta. Saj res. Se pomislil nisem na to.
Saj res ni nove maSe brez torte v obliki magne knjige.
Pa veste gospa, ¢e bi se malo pozanimali Se za druge
stvari!

Ni¢ ne skrbite gospod Janez. Saj smo se Ze pogo-
varjale Zenske, da moramo kaj pomagati, ¢e ne vas ho
konee, ker en sam ¢lovek ne zmore vsega,

Kje pa se ho vrsil obed?

Upam, da ne bho nobenih teZav s tem. Kar v pro-
storih zavoda, kjer imamo maSo Tam je vsega. So miz¢
in stoli in menda tudi namiznih potrebséin ne bo wnanj-
kalo.

In & nekaj.
nala?

Kaj je ne bi poznala. Saj je iz Mirna doma,
je Lil dekan Rojee za Zupnika. ...

Ona bo nemara tudi kaj mogla priti na pomoé, s
ho vse v redu. Jaz bom kar Vam gospa Kati in Krse:
vanovi gospej in Cotidevi prepustil skrb za mizo.

Prav tako. In je bilo v glevnem vse napeljana,

Zivljenju. (fotovo ho

Ali poznate Cotitevo gospo iz Pater:

kjv I
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5. februarja zjutraj. Sreéno sem si preskrbel na-
mestnika v cerkvi sv. Jozefa, da mi ne bo treba ob 1 uri
popoldne na faro, da opravim sveto maso, ki jo imamn
vsako nedeljo ob eni. To je bila prva misel potem, ko
sem se pokrizal, Zunaj pa je ¢merno vreme nekaj ku-
halo. Kmalu mi je sunil oster pis v sobo.

Ob 7 uri se je pa sprozila nevihta,

Bo kar bo, sem resignirano mislil. Prav stojiéno
mirno je prisel gospod Doktorié, ki se je ono jutro Sele
pripeljal iz Montevidea, ‘‘Za nas ni prida, za kimeta jo
pa dobro! Kar veseli bodimo z njim’’, tako je mirno-
dusno presodil. Kdor se je namenil priti bo prisel.

In tako je tudi hilo. Nekaterega in mnoge je ‘‘ne-
sla voda’’. Toda tistih, kateri so deZju kijubovali je Se

“vedno bilo dovolj, da je bila kapela polna. Kakih 400
Ljudi je prislo.

Prvi je bil na mestu novomasnik., Z njim je pri-
sel prijatelj in novomasni tovaris, ki je tudi to letc
prvic¢ stopil pred Gospodov oltar.

In tako se je slovesnost bila Ze zadela in se je tudi
fepo dovrsila,

Novi magnik bod’ pozdravljen.

Lepo okrasSena je ¢akala cerkev, a naroda Se ni bilo.
Bilo je Sele ob devetih in Se vedno je nemilo dezevalo.
Vsak je ¢akal doma, ¢es, morda se spreleti.

Pa ni bilo drugace. Tudi skozi dez je bilo treba. Ko
je bila ura deset so zaceli dréati sktipaj automobili iz
katerih so stopale bele druzice, ki naj spremijo novo-
masnika na potu k oltarju.

Vidmarjeva Irena je dakala s krizem in lepim Sop-
kom, ki ga je pripravila Vida.-Krog nje pa Se 16 belih
druZie, velikih in malih, vse z belimi nagelj¢ki v laseh.

Takoj po 10 uri se je prikazal sprevod duhovnikov.
Z njimi so stopali tudi novomasni botri: Subanova,
gospod in gospa.

Ganljive so bile besede, katere je povedala Irena,
ko je izroCila kriz in cvetje, a nepopisno je bilo ginje.
nje, ki je prevzelo novomasnika, ko so ga objeli glasovi
one ¢udno lepe pesmi v pozdrav novomasniku. Ta tre-
nutek je bil paé¢ najbolj slovenski, najbolj domadé.

Takoj se je pritela sveta maSa. Gospoda Doktorié
in Kastelie, ki sta bila dijakon in subdijakon sta berilo
in evangelij zapela lepo po slovensko.

Pevei so dali ta dan najboljSe in bilo je nekaj le-
pega. Niso se zastonj vadili. Pa tudi cerkev je bila polna
hivaleznih puslusalcev

Sledil je nato govor, ki ga je imel g, i)()[\t()l'l(‘

Kaj je bil in kaj je Slovencem duhovnik in e po-
sebe, kaj je duhovnik izseljencu.

Sledil je ““ofer’’ po stari navadi. DruZice z botri se
otvorile sprevod, ki je potegnil za seboj vse prisotne,

Zaves, da imamo vso svohodo in svoj dom tukaj
tako so rekli ljudje, ko so pogledali napis na podobicah.
Vse po slovensko, Tako le je bilo zapisano: Novomagni
spomin med rojaki izseljenei na Paternalu v Buenos
Airesu.

In te-le besede:

Daritev svete maSe naj Ti prijetna bo,
Molitve sréne nase usli¥fi milostno!

ter:
Tebi vseh rodov Gospod posvefuje se nad rod,
Sree bozje Tvoji smo, Tvoji veéno bodemo.

Za konee svete daritve smo zapeli Se zahvalno pe
sem in stopili ven na dvorise, kjer smo sé za spomin
naslikali,

Sorodniki in rojaki so obstopili novomasnika, da
imu v imenu odsotne matere in bratov in v imenu raj-
nega oc¢eta castitajo vso sreco na duhovniskem potu.

Ze so ¢éakale tudi lepo pogrnjene mize in hladna pi-

jaca. Zato smo km- kmalu sedli za mizo in ni nas hlo
malo. 115 ljudi je sedlo za mize, okrasene . s cvetjein

in lepimi Tmtdml. ki so jih pw.skrlwlv nasa dekleta
Na novomasnikovi mizi je hila pa velika masna knjigi.
tradicionalna novomasna torta, ki jo je pripravila go
spa Kati Podreka. Morda je bila Ze deseta, kdo ve!

Da smo duhovno veselje tega dne dopolnili Se »
telesnim veseljem dobrega prigrizka in prijetne kaplji:
ce, je naravna stvar.

Med kosilom se je pa razvila prav velika zivahnost,
Prvi jepovzel besedo kaplan Hladnik 7 napitnico novo-
masniku in vsem ki so k slovesnosti pripomogli. Posebno
je izrazil splo§no zadovoeljstvo za prisotnost superiorja
otetov Kamilov, zupnika cerkve svete Neze P. Gagpar-
ja, ki je bil ze od vsega zacetka iskren prijatelj Slo-
vencem. Saj v njegovi cerkvi smo imeli prvo zavetje.
Zato ga imamo kot za nasega oceta. Te besede so bile
povedane v Spanskem jeziku in so izzvale gromko nav-
dusenje, ki se kar ni moglo poleéi.

Kmalu nato je povzel besedo P. (Gaspar. ki nam
je svojo dobrohotno naklonjenost ponudil tudi nadalje
za vse, karkoli bi bilo potrebno. In napravil nam je celo
to veselje, da je tudi nekaj slovenskih besed povedal in

kako dobro so mu pristojale. V govoru je povdari
predvsem to, da so bili Slovenci v njegovi zupniji vediw
najboljsi element, ki so nemalo uplivali na razvoj farne.
ga 71\1]911].1 s svojimi obitaji, posebno pa s svojim pet-
jem. In moz, ki jedanes prav posebna opora revne cer
kvice svete Neze, saj je tudi on Slovenee, prav on, ki
je danes tudi za botra s svojo gospo na tej lepi novo
masdni slovesnosti, to je gospod in gospa Suban. Po é&n.
stitkah novomasniku je castital Slovencem, da dobimc
v njegovi osebi pomoé v delu za zvelidanje nasih dus.

Odobravanje in ploskanje, ki je njegovim besedamn
sledilo, je bilo zelo navduSeno.

{iovoril je nato g. Kastelie, ki je spomnil naj bi po
slali tudi tople pozdrave novomasnikovi materi ob enem
pa je napil tudi tistim slovenskim Zenam, ki bodo v
bliznji ali daljni bodoénosti tudi dozivele to veselje, du
Jjim bo sin stopil pred oltar. Saj imamo sedaj kakih de-

Nato je povzel besedo novomasnik sam. Lepo mu
Je tekla slovenska beseda. Kar ¢udno, da jo je znal
tako dobro hraniti skozi deset let, ko Zivi med samimi
tujei in k veéjemu more kdaj kako slovensko vrsto pre-
brati. Za govor nima ni¢ prilike,

Samo lepo sem prisel. Niéd me ni bilo skrb za vse
drugo. Kar gospod Janez je napravil vse zame. Danes
sem pa dozivel tako nepopisno lepo slovesnost, kot je n'
imel nobeden mojih tovarisev, ki so tudi letos stopil’
prvié pred oltar.

Kako naj se zahvalim peveem, predvsem pevovodju
gospodu Jeksetu Cirilu, Le kako naj bi vam popisal ¢a-
stvo, ki me je prevzelo, ko sem zasliSal pesem ‘‘nov:
masnik bod pozdravljen'. Gotovo ste dobri moZje ir
fantje, dobre Zene in dekleta, da ste se toliko potrudil:
za tako lepn stvar, Pa¢ ne bom nikdar pozabil tega ve.
selega in srecénega dne, ki ga danes med vami dozivljam

Nadalje se je zahvalil sorodnikom in rojakom odeti-
vega doma, potem Se posebno njim, ki so poskrbeli za
tako izborno kosilo. Vsak nekaj, saj ste mi vsi kol
bratje in sestre, katerih lastnih tukaj nimam, pa sem jib
dobil v vas, ki ste tako ljubeznjivo semkaj prihiteli da
se poveselite z mano tega mojega presrecnega dne. To
pa tudi obljubim, da kadar mi ho mogode, bom vednc
rad prihitel med vas, ki se zvesto dr¥ite tistih, kateri sn
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predvsem poklicani, da vas vodijo po pravi poti.

Mene ¢aka delo. Sedaj se bom uéil voditi druge.
Kakih 30 fantov bom imel v San Carlosu, da Jjih boin
uéil za postene in dobre ljudi, Kadar pa bo freha in ¢
ho mogoce, bom vedno rad stopil med hrate Slovence,
katere naj vse Bog Zivi!

Seveda je novomasnik povedal e marsikaj druge-
ga lepega. Tukaj so povzete le nekatere misli.

Med tem, ko so tekli govori je vesela volja rastls
in kar prehitro je bilo ob 4 uri, ko so klicali 7e k popol-
danski poboznosti.

Pri molitvah,

Dopoldne je vreme odreklo, zato pa se je za po-
poldne poboljsalo. Toliko vdelezbe pri popoldanski sluz
hi boZji e nismo imeli nikoli. Cisto se je napolnila cer-
kev. Zbralo se je celo veé ljudi kot k masi. Po petih
litanijahj e imel nagovor kaplan Hladnik, ki Jje povda-
ril zlasti to misel, da je masnik iz ljudi vzet in. zu ijudi
postavljen... V prevdarek posebno tistim, kateri hrez
vsega sramu zanic¢ujejo duhovnike, ne da bi pomislili
da je prav tako ¢loveske matere sin. ki ga zanicljivka
boli in ga boli 8e bolj zato, ker je nezasluzena, ker sa
mo zato se je vsemu odrekel v svetu, da bi bilo njegove
sree celo samo za tiste, katere naj k vedni sredi vodi. i
in mu je v plaéilo zasmeh in psovka. Marsikdo, ki ima
sedaj na jeziku ‘“prokletega farja’’, si bo v obupu Zelel,
da bl mu prisel na pomo# tedaj, ko ho sedanjosti konec
in ko veénost ne bo nikaka uganka ves. temved gotove
in neizhezno dejstvo. . ..

Po molitvah smo spet napolnili mize in niti mesta
ni bilo za vse. Toda ni¢ zato. Saj je bilo v kuhinji Se
dovolj prigrizka in pija¢a pa tudi ni odrekla in tako e
spet beseda dala besedo in smo do¥ivel; lepo popoldne
kakrsnega ni hilo od tedaj, ko smo praznovali Doktor
¢evo srebrno mago.

Vse je bilo prav. Tudi dopoldanski deZ je imel svo
Jjo koristno nalogo. Ohladil nam Jje ozracje. Tisti pa ka
teri so bili zares namenjeni priti so lahko stopili popol-
dne.

Toda praznika s tem Se ni hilo konee,

Slovesnost nove mase
na Avellanedi

Ni bila le slovesnost nove mage. Ob enem se je
pripravljala tudi slovesnost 20 letnice proslave svohod
ne Slovenske krajine.

Kaj je to dalo opravia peveem, ki §e niso imeli &a-
sa oddahniti se od BoZita, 1o si lahke misli, kdor ve,
da je treba vaj in vaj, predno je pesem lepa. In so ves
bali pevei veder za vederom in nazadnje so rekli: kar bo.
ho!

Da. kar bo. bo! Toda teea nj prepustiti kar vre-
menu., Kdo ve, de ima naga skromna kapela, kjer ima-
mo maso, stvari, ki so za tako slovesnost potrebna, Alj
Lodo toliki pla&éi in vse drugo?

In smo ugotovili: ni! Torej na delo. Pa se je pre-
skrbelo vse potrebno. Ne ho stiske ne za obleko ne za
evetje,
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in Sopek in kriz in druzice za sprevod in krono za
o’ omasnina?

Kaksno krono? ;

Taka je navada v Prekmurju, da se da tudi krona
novomasniku,

Torej kje jo dobimo?

Ni¢ ne skrbite, je menil Ivanié¢ Joze. Pravi ¢as bo
na pravem mestu. Res je bila, a je dala dela!

In deklice, kje bodo. Ali je takih deklic?

Kako da ne. Je tu Zavéeva in Sertugova in Ritoper-

-jeva in Kusteeova, ki so bile letos pri prvem svetein ob-

hajilu. Potem sta Kajdinjakovi in Sabotinova in Kraj-
cerjeva in Filova in Maricka in Anica, ki bi bili naj-
bolji, da nositn kriz in krono in je Frumenova,

Naj se kar Zenske pozanimajo in naj jih lepo pri-
pravijo. '

Ije bomo pa k mizi sedli?

Gremo pa h Karlu Terplanu, ki ima na dvorudéy
lep prostor. Samo gostov je treba. Pa tudi za to se je
poskrbelo pravi éas.

Tako je bilo dela ez glavo. Skrbeti je bilo treba
za praznik dopoldne in popoldne,

Pokroviteljstvo ¢ez popoldansko slovesnost je pre-
vzel minister dr. Cankar, toda treba je pripraviti tudi
lep program. In kdo naj stopi pred javnost. Saj ni éasn,
da bi se naucil. Lah Andrej, up in nada tukajine Slo-
venske krajine, se je sicer Ze znatno opomogel, toda se
ne more drzniti za tak nastop.

Pa smo dobili Ivanic¢a in Ivana, ki sta bila voljna da
se Zrtvujeta. Tudi deklie, ki bodo kaj lepega deklami-
rale, se ho lahko dobilo. Bo Mariéka in Anica. bo Iaj-
dinjakova; in kaj fantov tudi dobimo. Gjérekov Tine
bo kar pogumno kaj vekel in Hujberjev JoZek tudi ne
ho odrekel. ..

Tako se je vse v redu pripravljalo in kar kmalu je
bila nedelja 12 februarja, dan, ki bo vsem ostal v nepo-
zabnem spominu.

Po nevihti prejinjega dne se je zbudil prijetno hla-
den dan. Jasno je svetilo solnee, a ni Zgalo. Ko je hila
ura deset je bil Ze vsak na svojem mestu. Lepooven
cane deklice, Marjanca z lepim kriZzem in sopkom, ki ga
Je preskrbela Hedvika. Anica pa je imela na beli hla-
zinici krasno krono, Pa bila je to kraljeva krona, sple-
tena iz pSenic¢nih klasov. Bela blazinica in krona pa pre
pletena z zivo rde¢imi evetovi. A v krono je bilo vple
teno tudi trnje. Saj to je cela, to je vsa vsebina duhoy
skega Zivljenja. Cast spremlja duhovnika, dobrote deli
drugim, patudi sam jih je deleZen in bo#ji kruh deli ver-
nin, kar znaéijo zlati pseniéni klasovi v kraljevski kro
ni, ki pomeni éast. A trnja je pa tudi na vsakem ko.
raku dovolj za tistega duhovnika, ki se je resniéno oaq-
rekel samemu sebi tedaj, ko je padel na svoj obraz pred
hipom masniskega posvedenja, v znamenje, da vstane
kakor iz groba, v katerega je zakopal svoje &loveske
zelje in bo Zivel novo Zivljenje. ; i

Zvrstil se je sprevod. Zopet je bil za stare§ino P.
Gaspar iz Paternala. Diakon in subdiakon sta bila g
Kastelic in duhovnik iz cerkve sv. Jozefa. Vodily sta
sprevod prijatelj novomasnikov P. Bresa, ki je tudi
letosnji novomwasnik, ter kaplan Hladnik. Tudi botri,
Subanovi, so prislii z Paternala in nekaj novomasilko-
vih sorodnikov smo videli.

Aniea in Marjanca sta z lepimi besedami izrotili
novomasniku krono in kriz ter evetje. Spet je zadonela
vecno lepa pesem v novomasni pozdrav,

Nabita je bila kapela, Pa tudi srea so bila polna
veselja ob” tako ganljivem dogodku, Lepo petje in po-
hozna misel je prevzela vse, Skromna kapelica, po obliki
sieer nié podobna prekmurskim #erkvieam, je bila veu-




dar za tiste minute kakor tam dale¢ doma,

Novomasni govor je imei g. Kastelie, ki je razgrnil
pred posludalei resniéno podobo duhovske poti skozi Ziv-
ljenje, ki pa¢ ne more hiti razlidna od poti Kristusove,
ki je rekel, da uéenee ni nad uditelja. ““Ce so preganjali
mene, bodo tudi vas’’. In kar se rado zgodi, in kar naj-
bolj boli, je to, ¢e duhovnika preganjajo njegovi lastni,
tisti, za katere se je zrtvoval. Kako izrazit zgled za to je
oni pape, katerega je Napoleon v svoji domidljavosti
ponizeval in muéil. On katolik je preganjal svojega last-
nega nadpastirja... Vlekel ga je iz Rima v Pariz. .. pa
se je kolo zaobrnilo. V isti dvorani, kjer je hotel izsiliti
Napoleon od papeza podpis, s katerim bi bila ponizan:
cerkev Kristusa, je nekaj let pozneje moral Nfpoleon
podpisati odpoved francoskemu prestolu in zaslisati ob-
sodbo izgnanstva... PapeZza so pa nazaj v Rim z vsc
tastjo odpeljali protestantski Anglezi, pravoslavni Rusi
in mohamedanski Turki. .. Njega, poglavarja svete Cer-
kve, ki ga je katoliski Napoleon tako ponizujoée iztrgal
iz Rima. .. Ob priliki, ko lezi nas papez na mrivaskem
odru, naj bo ta misel spomin nanj in nauk novomasniku
in vsem, kako ¢udno se prepletajo Zivljenska pota....
In élovek, posebno pa duhovnik mora biti moc¢an in ne-
ustragen in neodjenljiv. Seveda mora tudi imeti jasno
svoj cilj, ki je blagor bliznjega in une lasina Cast in ne
lasten dobrobit.. ..

Po govoru se je vrdil ofer, katerega se je spet vsa
eerkev vdelezila, na kar se je slovesna daritev nada-
ljevala.

Po tem smo stopili na dvorisée, kjer smo vzell paid
slik za spomin, da lahko tudi domov kaj posljemo.

Pri Karlotu nas je pa Ze ¢akala bogata miza. Kma-
lu smo se dobro poéutili pri njej. Zato je Ze skrbela
mama.

Spet so se oglasile napitnice.

Najprej je spregovoril kaplan Hladnik Zeleg nove-
magniku sre¢o na njegovi poti in vsem tistim pa, ki so
sodelovali, posebno pa peveem, ki so se tako vneto tru-
dili za to slovesnost in Cirilu in njim ki so za dobro
mizo poskrbeli, je bila izre¢ena heseda zahvale,

Govorili so & nadalje P. Gafpar in g. Kastelie, ki
je prav posebno Se spomnil zupnika Klekla, prekmurske-
ga ofeta in pa salezijanske druzbe, ki je s Slovensko
krajino na poseben naéin povezana. Saj je v juzni Ame-
riki %e nekaj prekmurskih rojakov med Salezijanei, ki
bodo kmalu stopili pred gospodov oltar.

Spregovoril je v imenu obc¢instva tudi Joze lIvanic
tople pozdrave na novomasnika in zahvalo vsem, ki so
se potrudili za to lepo slovesnost. B

Posebno veselje pa je napravil novomasni tovaris
P. Bresa s svojo napitnico, v kaleri se je nadvse po-

VdeleZenci na novi
masi na Avellanedi.
Spoedaj prizor iz po-

poldanske priredi-

tve za 20 letnico

Slovenske Kkrajine.

hvalno izrazil o Slovencih, Tega kar sem doZivel med
vami preteklo nedeljo in danes pa¢ ne bom pozabil,
ker vidim, kako plemenit je duh, ki vodi ta dobri na
rod, ki tako visoko eeni duhovnika. Le Skoda, da ni ta-
ke slovnice, iz katere bi se ¢lovek lahko kaj po sloven-
sko nauéil.

rako se je slovesnost lepo razvijala. Dvignila se je
vesela pesem in zdravica, kakor je v navadi po Sloven-
ski krajini.

Zares smo pozabili, da nismo doma.

PROSLAVA 20 LETNICE SLOVENSKE KRAJINE

Ob 4 uri je Ze ¢akala polna ulica naroda. Razgrnili
simo v kapeli naSe zastave in najprej zapeli litanije, Na-
to pa zahvalno pesem za ta lepi dogodek, ki ga je Slo-
venska krajina doZivela pred 20 leti, ko je po tisoélet.
nem robstvu spet zadihala svobodo v Jugoslaviji.

Ministra dr. Cankarja je zastopal dr. Kjuder. K
zbhorovanju so priglasili sodelovanje tudi Sokoli iz Doek
Suda.

Zhorovanje je otvoril kaplan Hladnik s pozdravom
navzoéim, posebno zastopniku ministrovemu dr. Kjudru,

Program so tvorili kratki govori in deklamacije ter
petje in dva telovadna nastopa.

Junasko so zborovalei vztrajali, kar ni bila mala
srtev, kajti sonee se je z vso silo uprlo v dvorisée, Toda,
kakor so nadi dedje tisoc¢letja kljubovali vsem silam zgo-
dovine in nawm ohranili nago dedno zemljo, tako smo tu
di mi ostali na svojem mestu do konea,

[zmed podanih toék je bila najboljsa Soéi, ki jo je
deklamirala Cehovinova Darinka in Roposa in Kruei,
ki jo je povedala njena sestra Vanda. Tudi Hajdinjaku:
va in Hujbarjev Jozek in Gjorekov Tine so pokazali
dober dar za nastop.

Tvan Hozjan je govoril o veliki zaslugi, ki jo ima
za Slovensko krajino nase éasopisje in je tako posebno
spomnil na 25 letnico ““Novin’’.

Ivani¢ JoZe je pa povdaril prevazno misel, da naj
tudi mi, ki smo dom pustili dale¢, ostanemo njemu zve-
sti in je treba da se strnemo v skupno delo.




Zelo lepo je deklamirala tudi

Janez Hladnik je v daljSem govoru ocértal veliko
vlogo, ki jo je Slovenska krajina imela za Slovenijo.
Saj ona je dala kneza Koclja in sveta apostola Cirila in
Metoda; od tam so prisle k nam zgodbe o kralju Ma-
tjazu in ta deZela je rodila tudi Klekelna, najvrednej-
geca sina Slovenske krajine, ki ji je vtisnil za veke slo-
venski pecat,

Pred tiso¢ leti se je Ze vriila borba proti
stvu, pa se je ohranilo neomajno, in branilo svoje mej-
nike. In tudi danes ne smemo kloniti v malodusnosti, za.
kaj Se teko Soca, Drava in Mura ravno tam koder so tc
kie in zaupajmo v lepde dase svobode tudi za tiste deZele,
ki jim svoboda Se ni zasijala.

Nato jepovzel besedo dr. Kjuder. Marsikatero lepo
misel je povedal. Posebno pa je povdaril, da woramo tu
di tukaj graditi mostove éez Muro in skrbeti, da ne ho
preplavljala. .. Treba je iskati nac¢in za skupno sodelo-
vanje vseh Slovencev tudi tukaj. Sele pred tremi leti
smo odkrili tukaj Prekmurce , sedaj je pa treha da sc
medsebojno dobro spoznamo in si tudi medsebojno po-
moremo.

Po njegovih besedah je ves zbor sklenil poslati pe-
zdrave odsotnemu g. Ministru, jugoslovanskemu kralju
Petru in kraljevskemu namestniku Pavlu. Pozdrav tudi
viadi in &e ministru dr. Keroseu in  uredniku JoZeiu
Kleklu, ki sta za Slovensko krajino med vsemi zivecimi
pa¢ najbolj zasluZna moza.

Slover-

Gornja slika: popoldne na Paternalu,
Spodnja: med novoma#nikovimi sorodniki.

7% navdusenim petjem pesmi ‘‘Hej Slovani’’ se jo
zhorovanje zakljudilo.

Vsem pa bo ostal tudi ta dogodek v nepozabnem
spominu,

ZAHVALA!

Ne vem, kako naj se dovolj zahvalim vam, dragi
hratje Slovenci, ki ste mi pripravili tako lepo slovesnost
nove svete mase.

Vesel sem bil, zelo vesel, ko sem zvedel, kako se na
to svedanost pripravljajo. Ko pa sem dozivel, da se ie
dan slovesnosti priblizal, je bilo moje veselje toliko, da
ga ne morem popisati.

Gornja in spodnja slika: pri Terplanu na novomasnem obedn.
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Najprej naj se zahvalim gospodu Janezu Hladniku
za njegovo delo, ki je vso skrb za to-slovesnost nosil.
Nadalje naj se zahvalim gospodu Doktori¢u in gospodu
Kastelicu za prelepe govore, ki sta jih imela ob sloves-
nosti. Nadalje velja moja zahvala gospodu in gospej Su-
banovim, ki sta sprejela nalogo botrov in tudi mojim so-
rodnikom.

Prav posebno zahvalo naj izrefem Se pevovodju
Jeksetu in pevskemu zboru na Paternalu in na Avella-
nedi, ki sta mi napravila nepopisno veselje s svojim pre-
lepim petjem. Do solz me je ganila pesem ‘‘novi masnik
hod’ pozdravljen’’. Vse Zivljenje mi bo ostal spomin na
te lepe dogodke neizbrisen.

In kako naj se izkaZem hvaleZnega spet tistim, ka-
teri ste doprinesli k temu, da je bilo tako lepo urejenc
s kosilom tako na Paternalu, kakor na Avellanedi? Naj-
parej mja zahvala gospem Kati in KerSevanovi in Coti~
¢evi, ki ste nosile skrb za mizo na Paternalu in tudi La-
hovim, ki ste zaloZili mizo z okusno pijaco. In na Ave-
Hanedi zopet, komu naj se zahvalim aa one nepozahne
ure, ki sem jih prezivel med nasimi dobrimi Prekmurei.
Hvala najprej pevskemu zboru in Utrofevim, nato pa Se
posebno Terplanovim, ki ste nam tako lepo pripravili
kosilo.

In Se eno zahvalo naj izrecdem tistim, kateri ste pri-
spevali s prispevki v jedi in pijadi in denarju za kritje
vseh stroskov in Se tistim, kateri ste s svojo mnavzod-
nostjo povecali lepe slovesnosti: vsem Vam naj izredem
prisréen BOG POVRNI. Jaz bom pa za vse vas molil, saj
to je edino kar jaz storiti morem. Drugo pa naj stori
Vam vsem za mene gospod Bog, zaradi katerega ste vse
to storili, da pocdastite duhovski stan v meni,

Torej Bog Vam povrni

ZMET VLADIMIR, novomasnik.



1 PETROVEM

Ko se je Zvelicarjevo zemeljska delovanje blizale
tedaj je zbral nas ljui'i Zvelicar U]{i'(ll" s'( he svo-
in se nekoliko drugih. Trdno ;1]:
je zdruzil med seboj, poveril jim svoje poslanstvo in
svojo oblast ter jih poslal tako gorece, neutrudljive,
nerazdruzno zvezane med seboj, da bi izpreobrnili svet.

Toda lhl']plt’] Jjim pu'-.t.l\l na ¢elo nezmotljivega po-
glavarja: ‘‘Ti si Peter’’, reée enemu izmed njih, ‘“in na
to skalo bom zidal svojo Cerkev. (Mt. 16, 18.) Prosil sem
zale, da ne omaga tvoja vera; in ti bo§ nekdaj potrdil
svoje brate.”’ (Lk. 22, 32.)

To je prvi papez Temu poglavarju podredi ostale
apostole in uc¢ence ter jim podeli magnigko ¢ast in ohlast
z besedami: ‘‘To delajte v moj spomin (Lk. 29, 19) ; od-
puscajte grehe; zavezujte in razvezujte (Jan. 29, 23);
kakor je O¢e mene poslal, tako vas posijam jaz krsce-
vat in pridigovat.”’ (Jan. 20, 21; Mt. 28, 19.)

To so prvi §kofje in masniki. Okrog njih zbira ne-
izmerne mnoZice onih, ki vanj verujejo in so krséeni.

To so prvi verniki.

Sedaj napove Jezus, ki posilja trpljenje tistim, ka-
tere ljuhi, nezaslisane reéi. ““Ako so mene preganjali,’
pravi, ‘“‘bodo tudi vas preganjali (Jan. 15, 20) ; pos:],]am
vas kakor ovee med volkove (Mt. 10, 1()); resniéno, res-
niéno vam povem, da boste jokali in Zalovali, svet se bo
pa veselil. (Jan. 16, 20).”’

To so prerokbe, ki nam razjasnjujejo
C'erkve in nas pomirjajo za bodoénost,

KatoliSka Cerkev, bodocCa osvojiteljica sveta, v za-
¢etku ni bila drugega ko mala druzba, obstoje¢a iz ne.
lkoliko moz, preprostih, neizobrazenih delaveev.

koneu,
jih dvanajst ucencev,

preteklost

Nasproti velikanskemu rimskemu cesarstvu, ki je
imelo tedaj pod svojoo blastjo skoro vso Evropo ter ve-
lik del Azije in Afrike, so ti neznatni Ijudje naredili
brez ¢loveskih pripomoékov delo posebne vrste. Ko bi se
vsaj v svojem smelem podetju, izpreobrniti svet, prili-
zovali strastem ; toda ne, temveé pridigovali so: *‘ Bodiie

sramezljivi, bodite ¢isti, bodite ponizni, bodite trezn,
odpuscéajte svojim sovraznikom, ne zapravljajte imet.

j2. ne vdajajte se nzivanju!”’

To je neznosno! Kaj, ti uboZei nas bodo uéili, nas
tako 1z.nln_:mmw (irke, tako globoke filozofe, nas Rim-
ljane, svetovnoznane (1|2r!\'ni|§{‘ in n,LjhrahreiEe iundko
na svetu. In s kako pmv co se upajo motiti nafe prazni-
ke? Plesali smo v miru pri slavnostih; zakaj nas seda;
vznemirjajo s svojimi pretedimi govori?

Rimski cesar se a])n‘m)lmn sprva zaniéljivo posme-
huje. “‘Palice sinagog’’, si misli, ““bodo popolnoma za-
dostovale, da bodo utihnili ti novi fanatiki, ki so do-
volj nespametni, da molijo ¢loveka, ki je bil sramoino
krizan.”’

Prazen raéun politike!

Neznatno goréiéno zrno poZene korenine, slabotno
steblo se okrepi in poZene moéne veje; galilejski ribic
ustanovijo solo, in Jud z imenom Pavel ustanavlja po
vsod cerkve, nastavlja $kofe in pridiguje z nezaslisanim
uspehom.

Sedaj sele se zaéne vznemirjati rimski cesar in po-
kli¢e rablja.

“Izdajali vas bodo v bridkost’’, je rekel Jezus, ““in
vas bodo morili’? (Mt. 24, 19).

Toda éudne r'e("'i se gode ki so o¢itna znamenja ne-
vidne boZje pomoéi. Cim ved Zrtev zahteva rabelj, tem
ve¢ kristjanov prihaja prostovoljno, da bi pokleknili
pod njegovo sekiro, kakor da se jim je zmeSala pamet
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Krutost preganjalecev se skrha ob nepremagljivi po-
trpezljivosti muéencev. Dvanajstletne deklice, slabotne
zene, bojeéi staréki izroc¢ajo brez strahu svoje telo ognju,
kleSéam, divjim zverem v areni in poleg njih Zrtvujejo
Jezusu Kristusu ¢ili mladeniéi vse: mladost, veselje in
Zivljenje.

Medtem ko padajo cele vrste, prihite drugi kakor k
slavnostni pojedini, pospravijo kri mucéeneev, pober
njih telesne ostanke in stopijo konéno sami na noriscée
z imrnim in radostnim srcem. ‘‘Kako veselje’, pisc
lenacij, 8kof antijohijski, ‘‘slednji¢ me bodo vendar raz

trgale in zmlele divje zveri kot psenico Kristusovo.’

Vseh prvih trideset papeZev, katere so radi njiho-
vega bivaliséa v Rimu vedno najprej zgrabili, je mmrlc
muceniSke smrti. Skofje in masniki, katere je pred
vsem izdajala njih éast, so padali v trumah, a ob njihov]
strani je bilo Stevilo vernikov, bogatih in revnih, moz it
Zena vsake starosti tako veliko, da jih lahko ste,]emo 70

v prvih stoietjih po milijonih.

Tako se jevzdignil prvi vihar proti Kristusovemu
¢olni¢u, tako silen, da mu ne bi mogla kljubovati nobens
¢loveska ustanova in bi bilo temu éolnu le v slavo, ke
bi se razsul ob divjanju tolikih sovraznih sil.

Toda kakor nekdaj v Petrovem éolnu, ko je bil sre-
di razljucéenih valov na Galilejskem jezeru, tako je tu
di sedaj Jezus le spal.

Na grobu vsukega papeza so izvolili drugega vsak
Skof je imel svojega naslednika, in kri muéencev, ki je
tekla po vsej Evropi, je bila kakor seme neStevilnih kri-
stjanov, ki so hrepeneli po istih resnicah, ki so bili pri-
pravljeni trpeti iste muke za Kristusa, ki so Zeleli iste-
ga blaZenega zmagoslavja mudenistva, To se godi do te-
daj, ko konéno vstane sam Gospod. Tztegne svojo des-
nico in zaérta na nebu, ravno ko gre cesar Konstantiu
na vojsko, svetel kriz in rimski svet se sit prelivanja
Jkrvi izpreobrne.

Toda hudobni duh nikdar ne odlozi orozja; in akc
Jezus z eno samo besedo pomiri vihar, ako vse potihne.
Je to samo tiSina pred nevihto.

Kakor hitro se je poleglo preganjanje z medéem, sc
se zacell ljuti napadi od strani zmote.

Brez pomena bi bilo, da bi se spuscali v posamez-
nosti teh neprestanih hojev, kjer so vse zunanje ugod-
nosti na eni strani hojevnikov, kakor: sila, surovost.
predrinost, denar, laz, in kjer najdemo na drugi strani
le sibkost in potrpezljivost,

Kako to, da papeZi, katerim so od toliko strani in
tolikokrat grozili, katere so apirali ali se jim izdajsko
prilizovali, niso postali heretiki n potegnili vse Clerkve
v pogubo? V tem tiéi boZja skrivnost !

‘Smelo smemo reci, da je hudobni duh Ze poizkusal
na vse nacine, kako bi umcll Cerkev. Z Arabei, ki so bili
gospodarji v Aziji, Afriki in Spanij, je oblegn] skozi vel
stoletij kr&®anstvo in Italijo. Dobro je namre¢ vedel
da, ¢e se zaletava v Rim in v papeza, s tem bije ecelc
(‘erkev po glavi.

To je tudi vzrok, zakaj je hudobni duh raznetil v
Italiji sto in sto notranjih bojev; mali knezi so ,spletkn
vili prnt]papeaem mogodéni eesarji so jih izganjali iz Ri-
ma in postavljali mesto njih protipapeZe in esto vidi-
mo, da so samostojni papezi za ved ali manj éasa izgu.
hili svoja svetna posestva.

Satan pride véasih eelo tako daled, da zaseje v Cer-
levi sami ljuljko in zlorabo bogastva; tu in tam se po-
kaZeta, kakor madeZi na belem namiznem prtu, zmes
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njava in needinost in zdaj pa zdaj se dvignejo nevredni
mozje do Skofovskih casti ter zasedejo celo Petrov pre-
stol. .

Cudno! Kljub mnogoterim pregreham so tudi ti pod
skrivnostnim vplivom Sv. Duha vladali z izredno mo-
drostjo.

Po boZjem privoljenju in po spletkah pekla se je
celo zgodilo, da so si skozi ved ko trideset let po dva ali
trije papezi obenem prisvajali hajvi§jo oblast, ne da bi
zato Cerkev razpadla v taki razdvojenosti.

Ko je bila potem v 16, stoletju vsled velikega od
pada protestantizma skréena, raztrgana in do dna oma-
jana, tedaj se je zgrudila sveta nevesta Jezusova na ko
lena in ¢érpala iz te trde poizkusSnje nove sile in nove
zivljenjsko mo¢ tako, da je vstala vsa &ista in pRenov-
ljena. Nalozila je svojim duhovnikom strozje dolznosti
in vernike je opozarjala z vedjo skrbnostjo na pretede
nevarnosti. Doéim je varovala z eno roko svoje otrke na
polzkem poboéju pred izprijenostjo, je z drugo neumor-
no delala na to, da bi zatrla krive nauke, zmote in bogo-
kletstva, ki so neprestano nanovo vstajala.

Nobena sila ne more omajati*te nepremakljive skale,
na katero je sezidan novi Jeruzalem :

niti meé¢ vojskovodij,

niti nezmiselnost krivovercev, .

niti sramotilne pesmi brezvercey,

niti spletke mogoénjakov,

niti krivde narodov,

niti nevrednost nekaterih duhovnikov,

niti zlobne izmisljotine in neutemeljena zasmehova.
nja Voltaireja, Rousseaua in drugih sovraZnikov bo#jih.

Neverniki so se zvezali, da bi Cerkev razdejali do
temeljev; krivoverci so se locili od nje, da bi ji iztrgali
Se zveste otroke in da bi jo razmesarili do droba; in e
80 konéno slabi verniki ostali v njenem naroéju, se je
zgodilo to samo zato, da bi ji zanesli strupa tja do nje-
nega srea. Torej mora biti ta Cerkeve dobro podprta in
sezidana na trdnih temeljih, de se je sredi tolikih nadlog
kLjub vsem navalom preganjanj vzdrzala v svoji prvotni
trdnosti; ¢e je kljub napadom herezij ostala steber res-
nice, ¢e je kljub razbrzdanosti razvad ostala sredidde
kricanske 1jubezni. (Bossuet, Sermon sur I'Eglise.)

In konéno izbruhne proti tej druzbi dus najsilnejic
in najve¢je preganjanje, kakrinega e ni videla zgodo:
vina, namreé¢ franceska revolucija leta 1793.; {iedaj je
Cerkev na I'rancoskem, ki je vendar prestala v 18. sto-
letju toliko poizkufenj, muk in napadov, nastopila ka-
kor en moz. Ko je narodna skupi¢ina pozvala francosko
duhovgéino, da naj se lo¢i od najvidjega pastirja in od
vesoljne Cerkve, je ved ko &tiri tisod duhovnikov kratko
odgovorilo: ““Ne!” In izmed 150 fkofov se je izrazilo
146 8kofov, da sepod nobenim pogojem ne lofijo od Pe-
trove stolice.

Tak je prizor, ki ga nam nudi preteklost sv, Clar-
kve, Zalosten sicer, a obenem silno tolaZilen. Vsepovsod
vidimo, kako sta se udejstvovala z enako natanénostjo
dva Gospodova izreka: ““Svet vas bo zatiral. — Nifesar
se ne hojte, jaz sem z vami do konea sveta.’’

V zadnjih ¢asih je pa prifla Cerkev v polozaj po-
sebne vrste, v eno onth poizkusenj, tako velikih, ““da bi
hili”’, kakor pravi Jezus, “zapeljani tudi izvoljeni, ko
bi bilo mogode.”” (Mt. 24, 24.)

In res, nastale so razne skrivne druzbe, ki so se
razpasle kar ¢ez no¢. Verska malomarnost, brezbriznost
in nevera, ki jih razsirjajo nestevilni ¢asopisi, so nepri.
cakovano napredovale med narodi.

Z izredno spretnostjo so polagoma odtujili Cerkvi
srea revezev in delaveev; odtegnili so ji srce in duge
otrok, tako da odradéajo sedaj polni sovraitva do nje;
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zabranili so ji dostop k posteljam umirajoéih in tako je
sedaj na videz osamljena in brez moéi, obéni predmet
zasmeha in sramotilnih pesni.

Vsaj tokrat torej se je dobro izslo za sovraznike sv.
Cerkve in hudobni duh slavi zmago. In tvoja beseda, ¢
Gospod, kateri so zastonj verovali skozi osemnajst sto-
letiy, se je izkazala, da nima veé resnice in mo¢i v sebi.
Zato vlada veliko veselje v peklu.

Na videz, zares, kako neenake moci v boju!

Na eni strani laziveda, bolj ali manj odkrito nasil-
stvo, denar, neizmerno Stevilo ¢asopisov in knjig, nape-
njanje strasti, velika nevednost in zani¢evanje, ki vlada
med narodi do nje.

Na drugi strani navidezna slabost, majhno Stevilo,
nravnost, ki je c¢esto tezka v izvrSevanju, in navidezna
uezadostnost sredstev za obrambo proti sovraznim silam.

In vendar ni bila Cerkev §e nikdar v resnici tako
moéna in tako tesno zvezana s svojim poglavarjem ka-
kor v zadnjem casu.:

Se nikdar niso bili Jezusovi sluzabniki tako sloZni
med seboj, Se nikdar se niso tako prisréno zbirali okrog
svojih Skofov, Se nikdar se niso ti tako tesno oklepali
svete stolice, :

V nobeni dobi svoje preteklosti ni videla Cerkey,
da bi bili duhovniki v celoti tako verni, tako neomade-
zevanega Zivljenja in njej tako pokorni; nikdar e niso
kazali verniki lepsih dokazov otrogke vdanosti in gorede
poboznosti.

Da, lahko
nikdar.

Zakaj polni zaupanja gledamo v prihodnost. Nisem
prerok, niti sin preroka, niti ne vem, kako se bo vse to
koncalo, toda eno vem gotovo, ker me uéi to vera in ker
verujem besedam Jezusovim, namreé, da peklenska vra-
ta ne bodo nikdar premagala Cerkve. Kljub SVoji navi-
dezni slabosti je skrhala me¢, je prezivela zasmehovanja,
in izjalovila bo tudi najnovejso taktiko pekla.

Kakor vojak, ki mora v krvavem boju braniti Gast
domovine in varovati zastavo, bo katolifka Cerkev ve-
dno trdno drzala svojo staro zastavo, ¢eprav je pokrita
s prahom, eskropljena s krvjo in preluknjana od krogel.
Odnehala ne bo niti od ene tocke ali enega stavka iz
svoje dogme iz svojega ‘‘Credo’’, niti delika svoje
oblasti.

Odjenjala ne bo, ker ima popolno izvestnost o svoji
stvari radi svoje nezmotljivosti.

Sicer smo pa mi vsi brez izjeme od najpreprostejse-
ga do najucenejSega popolnoma njeni. Cas, srce, vse
svoje moéi, vse svoje zmoznosti in, ¢e treba, svojo kri
in svoje Zivljenje, Ua, prav vse ji z veseljem darujemo
In se smatramo sreéne, ¢e bi mogli videti v smrti —
¢eprav smo popolnoma ubogi in nevredni — kako slu-
Z1jo naSa nakopi¢ena trupla za oporo njeni povzdigi in
za podnoznik njenemu zmagoslavju.

Kadar zaloti ladjo na morju orkan, tedaj je v veliki
nevarnosti, da se potopi. Ali si morete predoditi, kako
jo velikanski valovi mecejo visoko proti nebu, da zdrkne
trenutek pozneje z njih kakor v brezkonéno brezno? Kr-
mar drzi brez sape strahu z vsemi moémi za krmilo, do-
¢im sili razljuceno morje vsak trenutek na ladjo in jo
obliva s svojimi strasnimi valovi, ki pudcajo povsod
pene za seboj. Vihar ziblje ladjo zdaj na eno, zdaj na
drugo stran, tako da ladja skriplje in jedi tja do osrdja.
Medtem se drZe mornarji trdno za vrvi, napol zadugeni
in slepi od morske vode, in vodijo ladjo s skrajnimi
moémi. Cim vedja je nevarnost, tem bolj se druzijo v
delu, tem bolj raste njin moé. Vidi se, kakor bi kapita-
nov duh in odlo¢na volja prevzela vsakega izmed njilh.

Iz knjige: Na poti v veénost.

se Zalostimo, u da bi izgubili pogum




GLASOVI OD DRUGOD

Junin los Andes 31. januarja 1939,
Gastiti gosp. Janez Hiadnik! L

Zelim Vam milostipolno Novo leto, Naj Vas spremlja blago-
slov Najvifjega, povsod, nad vse tiste, ki boste delovali to leto.

Sem imel majhno upanja, da pridem enkrat v Buenos Aires,
po glej ga Smenta, ni mi mogode,

Paé potrpljenje, kadar élovek ni sam svoj gospodar, kot
smo redovniki. Paé more fako biti. Je Ze 8 let, ko sem bil zad-
nji¢ v Buenos Airesu,

Prosim, blagovoiite sporoditi, kdaj je prenchalo
Duh. Zivljenja, Jaz ga vedno dobivam, samo ne vem koliko sem
dolZan,

pladanje

Lme 13, t. m, sem se vrnil z duh, vaj iz Viedme, tam sem
zve lel za g Oslja v B. Blanka, sem mu pisal, On, z Frletidem in
Boskovi¢em so me pridli sprejet na postajo. V soboto sem; hil pri
njih 2 uri, kajti moral sem odpotovati. Pa vsaj sem se vozil v
istem vozu g. Ferletica kot Vi, kaj ne.

Ali boste pri&li kedaj v Rio Negro?

Vas pozdravlja Vai

Ludovik Pernisek,
&

W
R, P. Juan Hladnik,

Con suma alegria he recibido la att.a suya del 28 ppdo. in-
vitindome para ayudar a la primera misa cantada por el P,
Zmet. ’
Listima grande que su invitaciin me ha encontrado un poco
lejos de Bernal, pues estoy en el colegio Salesiano de Del Valle
(1.C.8.) pasando con mis compafieros los aecdlitos una tempo-
rada de deseanso. Por esto, lamento muchisimo no poder asistir,
porque es lejos hasta Buenos Aires, pues son siete o miis horas
de viaje. 1

Sin mds, estimado Padre, y adhiriéndome a los estejos que
van a celebrar para el novel sacerdote esloveno, os saludo n
Vos, al P, Zmet, al P. Kastelic y a toda la colectividad eslovena.

Ivan Ferleti¢

*l!‘*

Bahia Blanea, 11, 2, 1939.
Cenjeni gospod Urednik.
Po zelo dolgem &asu se tudi mi malo oglasimo, povem vam,
da tukaj smo vsi zdravi, hvala Bogu, kakor Zelimo tudi vam.
Ze eno leto je minulo, odkar ste nas obiskal, ki nam je Se ve-
dno v spominu, Bog daj, da bi zopet kaj kmalu pri&li v te kraje.
Na 13. 1. nas je pa obiskal gospod Ludvik Perniek, bil je en
dan tukaj, potem pa je zopet Sel ma ¢ Cordillero’’, bil je zelo
zadovoljen med Slovenei a drugil jo rekel da bo ostal kaj ved

med nami.
Tukaj vam pofiljam 10 $ za Novo maZnika gospoda Zmeta

in 2 pesa za Duhovno Zivijenje, tudi v imenu gosp. Franca
Oselj vam posiljam 5 pesos za gosp. Zmeta.

Zn sedaj mi ne ost-ne drugega za vam pisat kakor Vas &¢
enkrat pozdravljam jaz in cela nafa druZina, Pozdrave od gosp.
Oselja.

Nasvidenje! ' Jozef Ferletif.

&
*

Spostovani gospod Hladnik.

Pozno ali bolje kot nikoli, Vam vo¥&im sreéno novo leto,
ki smo ga nastopili, Nato se spominjam obletnice Vafega obi-
ska pri nas v Bahiji Blanki 30 januarja. Imamo namred e
dobro v spominu Vad obisk le §koda, da se vedkrat ne zgodi, da
bi prifli in za ved Easa, ne samo za en dan. Na po sluzba zahteva
tako. Pred dnevi smo se bili sefli nekoliko, oziroma mi trije,
ki smo Vas ¢akali na kolodvoru, Ravno mi smo sprejeli gospoda
Pernifeka in ga spremili kakor Vas v cerkev Don Bosco. Ker ni
imel dasa, da bi se bila kaj priredilo, je Sel takoj naprej po svo-
jem misjonskem delu. Samo malo smo se ustavili pri Ferletidevih
in nato smo ga spremili zopet na kolodvor. Ob isti priliki smo
se spomnili na Vas in je dolZnost nafa, da Vam se vsaj pisme-
no kaj oglasimo. Drugafe se imamo po navadi, Neki slabie,
drugi boljSe. Samo ta nesrefna suSa nas matra radi pomanjka-
nja vode in zraven e ta malenkost kar jo imamo je mezdrava.
No pa ravno danes ko Vam to pifem, izgleda, da bomo imeli
enkrat ta zaZeljeni deZ. Vas najlepSe pozdravlajmo vsi.

Pozdrav od dru¥ine Frane in Frandifka Vadnal,
Unidos 281.

Pozdrav od Novakovih od Kljunovih in pa® vseh tistib, ki
smo bili tisti krat skupaj. Z Bogom!

Estados

JoZef Bofkovié,
!Q'*
Castiti gospod Hladnik!

Najprej Vam poSiljam mnogo lepih pozdravov od druZine
Zigon okraj Siadkosti in Vam vos¢im vse najboljSe, posebno pu
zdravja.

Tukaj je vedno ponavadi. Praznike smo praznovali kot po-
navadi, lani je bilo lepfe ker je bil gospod Kastelic tukaj med
nami. Letos pa Zalibog je bilo le pusto ker nismo slifali boZje
besede v slovenskem jeziku, Meni se ¢udno zdi ker ni bilo letos
nobenega slovenskega duhovnika gor k nam, Jaz in ve& drugih
bi radi napravili sv. birmo tukaj za Veliko Noé&, le kako bi bilo
to mogoéef..... Torej &e je mogoce, tukaj bi bilo veé kot 30
slovenskih otrok in pribliZno Se toliko hrvatskih, tako da bi bila
to lepa slovesnosi, .

Na obisk Vas pri¢akuje veé nadih ljudi. Ce vam je mogoce
naparavite to zaradi Slovenske %ole v Rosariu.

Lani ste bili tukaj in mislim, da sem Vam plaal narod-
nino tudi za mohorjeve knjige iz Celja in ko sem &ital v &asopisu
da so Ze prifle se mi ¢udno zdi ker niso tudi meni prispele sem.
Kaj jih niso Se poslali?

Lani, mislim da 21. junija, je prifla Neptunia v Buenos
Aires, S tem parnikom je prisel tudi en duhovnik Slovenec iz Sv.
TomaZa pri Ajdov&&ini, To je moja rojstna vas; moj sosed, ki je
magnik 3 leta in se imenuje Ladko Makovec in je prinesel meni
od brata pismo, pa ni mogel priti k meni zato Vas vprafam de
ste ga mogode videli ali veste kaj o njem. Saj on je Ze doma pa
pravi, da ni mogel iti ven iz mesta.

Sedaj Vas pozdravim jaz in eela druZina!l

Stefan Zigon.

Udenega, svetsko razgibanega, a do skraj-

-|- 0. Venceslay Abram, — Koliko jih je
nadih mo#%, ki bi o njih drugje bukve pi-
sali; a mi smo majhni. Predostikrat ne
samo po Stevilu, tudi po hvaleZnosti. Se
kjer hi lahko rekli ‘‘nadi so samo grobo-
vi’’, mwoldimo, Tak powzabljen grob krije
gori na juZnem Tirolskem telesne ostanke
odeta Venceslava Abrama iz reda kapua2i-
prov. Nemci in Bolgari so vedeli za njego-
vo ceno in so se gu ob smrti spomnili v
listih, Bodi sloveéemu rojaku, rojenemu
26, januarjn 1896 v Slavini pri Postojni,
tu ohranjen blag spomin,

Se poleli je hil po dolgih letih doma,
hodil je po Pivki spovedovat in je gledal
in trpel. Morda mu je tudi to pomoglo e
ne dva in &tiridesetletnemu v grob.

Rajni ofe Venceslav je Ze dvajsetleten
potrkal na samostanska vrata. Stopil je v
Orientalski zavod v Rimu. Po njegovem
razpustu se je javil za bolgarski misijon.
Novicijat in filozofske nauke je dovriil v
sumostanu Wemding na Bavarskem. Bogo-
slovie je opravil v Rimu in je 1. 1923 pel
novo mago, Nato ga je pot vedla med Bol-
gare, kjer je bil nekaj fasa tudi urednik
tednika ‘“1stina’’. Zavoljo obSirnega zna-
nja jezikov so ga predstojniki pozvali v
Rim za geenralnega tajnika kapucinskega
reda, Tedaj je imel vaZen posel in tudi
zasluge kot recenzent za slovenski obred-
nik.

1z Rima je prifel v briksensko provineo.
Sprva je pastiroval med tirolskimi Nemei.

nosti poniZnega in plemenitega redovnika
je ljudstvo naglo vzijubilo. Vedelo je tu-
di, da je doma iz nafih krajev. Lansko
leto je prevzel e profesuro na serafskem
zavodu v Varni pri Briksenu.

Le malo mesecev se je veselil dela med
mladino., Sicer krepkega moZa ga je nu-
padla pljuénica, Sestnajstega decembra ji
je podlegel. Dva dni pozneje so ga poKo-
pali na pokopaliséu v Varni Stevilni so-
bratje in mmnoziéa ljudstva, Mi smo zve-
deli %ele pozneje za smrt kapueina p.
Abrama, ki bi gotovo ¥e marsikaj pomenil '
v svojem redu in tudi za nas.

'3
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Po Argentini sem n tja

19. februarja sem odpotoval na obisk k rojakom po
vaznih krajih Avgentine. To potovanje bom obsirneje
opisol, ker ho gotovo vse rojake zanimalo. Danes naj
povem le z nekaterimi besedami, kod sem hodil in pa
zahvalim naj se vsem, ki so mi pri tem potovanju tako
lepo $li na roko in me tako Ijubeznjivo sprejemali.

90. marca ob 6 zjutraj sem bil Ze v-Mendozi. Naj-
prej sem poiskal metli¢ana Hoéevarja v Lujanu de Cu-
yo, e isti dan sem naSel nekatere slovenske druZine
m fante v Mendozi. Naslednji dan Ze zgodaj sem od-
potoval v San Rafael v Colonia la Elena, kjer so me
Maruidevi Zeljno pri¢akovali in sem pri njih prebil
prav veselo popoldne. Naslednji dan zgoda] sem se vr-
uil zopet v eMndozo. In Se v éetrtek sem ostal gori.
Napravil sem Se izlet v planine v Cacheuto, kjer sem
zopet nasel rojake, ki tam delajo na popravi mostu.

Nadvse ljubeznjivo so me sprejemali povsod in naj
se % prav posebno zahvalim Marusi¢evim in Vidide-
vim ter Planingku, ki me je spremljal po Mendozi, ko
sva iskala nase ljudi.

V petek sem bil zveder Ze v Juninu, kjer so me
zopet sprejeli nad vse ljubeznjivo. Posebno naj se za-
hvalim Furlanovim, kjer smo preziveli prav prijeten ve-
Zer zbrani skoro vsi tamkajdnji Slovenei. Naslednji dan
je pa nevihta prekrizala moj radun. Ker je naliv usta-
vil omnibuse , sem moral dalje v Pergamino z vlakom
in tako sem moral takoj odpotovati. Zelel semn obiskati
ke Spacapanove, toda ulica Chile je bila cela reka. Ni
bilo mogocée éez.

V soboto zveder sem bil v Rosariju. Nié prida ni
obetalo vreme in dejansko se je kaj slabo obneslo za
nedeljo, ko je bila napovedana nafa masa pri Nuestra
Sefiora de la Guardia. Neusmiljeno je lilo celo dopoldne,
tako da je bilo zares nemogoge v cerkev, ker je treba
prekrizati mnogo mlak in blata. Zbralo se je vseeno

‘‘Svetogorska kraljica’’., — V Goriei se

Gornji sliki predstav-
ljata novomasnikov
slovesni vhod.

Leva slika je s Pater-
nala, desna pa iz
Avellanede.

Loava spodnja slika so

pevei. Desna: novo-

magnik med skupino

rojakov.

deset ljudi.

Popoldne se je vreme uneslo in so se bolj &teviino
zhrali v Soli, kjer smo se dogovorili, da bomo napravili
v Rosariju sv. birmo, ki se ima vrsiti 25. maja. Otrok
se bo dobilo zadostno Stevilo. :

V pondeljek in torek sem obiskoval nase Ijudi v Ro-
sariju. Spet so me zelo lepo sprejemali in bili mojega
obiska veseli. Naj se vsem za njihovo ljubeznjivost za-
hvalim. Posebno pa velja moja hvaleZnost JoZetu Cul,
ki me je spremljal od hige do hife in pa bratrancu Ja-
nezu Cuk in sestriéni Kristini in svakun Milanu, pri ko-
terih sem imel kakor svoj dom.

V sredo opoldne sem bil Ze v Sania Fe, kjer sem
nadel dve “slovenski trgovini in so me zopet zelo pri-
sréno sprejeli povsod. Slovencev je tam le kakih 20.

Se isto popoldne sem se prepeljal v Parand, ki je
olavno mesto provinee Entre Rios. Od vseh argentinskih
mest, ki sem jih doslej videl, je najbolj slikovito. Stoji
na uzvigeni strmini in je pogled nanj krasota.

Spet sem nafel rojakov. In nihée ne bi mislil, da
jih je tam toliko. Bila je Ze no¢, ko sem potrkal na prva
vrata. In sosedi na levo in desno so Slovenci. Tako sem
sreéno prisel do Persoljevih iz Podsabotina. Gospod se
mi je ponudil, da me bo naslednji dan spremljal do
ostalih rojakov, in ponudili so mi tudi sobo.

Slovenli v Parand so vetinoma doma v bliZini Go-
vice. Zeradili so si lastne domove in prav lepo v miru
7ive svojemu delu in svojim druzinam,

Nemogote bi bilo popisat veselje, s katerim so me
sprejemali. Naj jim bo izreéena na tem mestu topla za-
hvala. Prav posebno pa Se PerSoljevim za toliko 1jubez-
njivosti, s katero so me sprejeli in mi postregli.

 Seveda sem imel s seboj tudi fotoaparat. Ce sem
kaj dobro zadel, boste Ze pozneje videli.

Vsem rojakom pa, kateri ste me ljubeznjivo spre-
Jjemali See nkrat mojo toplo zahvalo.

Hladnik Janez,

dni list za svetogorski samostan, kakor bi  Sem narodu ter ga moralno in versko dvig-

niti in ga na tej podlagi tudi pritegniti k

je prav zdaj zakljuéil prvi letnik &asopi-
sa ‘‘Svetogorska kraljica’’, ki je edini
slovenski verski list v vsej slovenski Ju-
lijski Benetiji. Ustanovili so ga svetogor-
ski menihi kot ‘‘mesefnik svetogrskega
svatista’’, katerega gvardian p. Viljent
Santo je tudi glavni urednik fasopisa. To-
da pri njem sodelujejo tudi slovenski du-
hovniki ter gorifki kulturni delavei, od
katerih je bil najdelavnejsi pred kratkim
umrli dekan Bele, katerega zadnje pesmi
so bile za boZi® zapete svetogorski Kra-
ljiei in priob¥ene v listu, ko je on leZal
na mrtvagkem odru, Ni pa list propagan-
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kdo mislil, temved je le list za kult sveto-
gorske Marije, ki se je ravno pred 400 leti
prikazala na tej gori, da zbere okrog se-
be slovenski narod v veri in ljubezni do
Boga in vsega, kar ima od njega. Tako
ima list tudi dobro apologetidno polemiko
in bogato kromiko, Torej je list splodno
verski, ki potrjuje Slovence v veri ter jim
kaZe marodno verske vrednote v slovenski
besedi. Vedina ¥lankov je bila letos res da
posvedena svetogorski zgodovini, toda i
treba pozabiti, da je to leto bilo jubilejno
leto, ki traja %e sedaj in je bilo najprej
treba poZiveti svetogorsko tradicijo v mna-

narodni tradieiji. Dasi izhaja list samo na
gtirih stranch meseéno, bi bilo le Zeleti, da
se ¢im bolj razdiri med naSim ljudstvom.
Zoleti bi pa tudi bilo, da bi ta verski list
‘Svetogorska Kraljica’’ ne bil prvi in e-
dini slovenski list v pokrajini, ki je Se
pred leti imela tako Tazvit fasopisni trg
ter gojimo upanje, da bodo poklicani spre-
videli, da nafiemu ljudstvu mne zadostuje
samo en verski list na tako omejenih stra-
neh, temveé tudi kaj ved. ‘‘Svetogorska

Kraljima’’ naj bi bil samo zadetek,



Jugoslovani v ltaliji

Josef Prochazka, Praha 1938, str. 164. — Malo pred
usodnimi dogodki v Ceskolovaski je tam izsla pomem-
bna knjiga o jugosiovanski manjsini v Italiji pod na-
slovom ‘‘“Jihoslované v Italii’’ (‘‘Jugoslovani v Italiji,
knjiga o kulturnem razvoju in usodi zavedne slovanske
veje’’), s katero so hoteli pokazati, kako tesno ¢utijo
Cehoslovaki z Jugoslovani. Zdaj pa se je usoda ni isti
nac¢in dotaknila tudi Cefkoslovaske same in prisel je
¢as, ko bomo tudi mi morali Cehom in Slovakom ter
njihovim manjéinam posveéati pozornost ter o njihovem
polozaju informirati naso javnost. Cehi so Ze pred le-
tom napravili v Pragi razstavo ‘‘Jugoslovani v Italiji’’,
ki je hila prvi pregled snovi, kakor ga zdaj podaja lepo
urejenega danasnja knjiga. Knjiga ima sledeta poglav-
Ja: 1, Jugoslovansko ozemlje v Italiji in njega prebival-
stvo, kjer pisatelj podaja zemljepisni znaéaj Julijske
Krajine, meje, podnebje in zna¢aj prebivalstva ter pre-
gled raznih statistik, 2. Zgodovina do svetovne vojue pa
od zadetka slovenske in hrvatske invazije v te kraje.
Posebno pomembno je 1. 1848 kot rojstvo Zedinjene Slo-
venije. Drugi del tega poglavja govori o Londonskem
paktu, kot najvaznejsi mednarodni pogodbi, po kateri
naj te kraje zasede Italija in jih je tudi dobila po Ra-
pallski pogodbi. Tretji del pa govori o politiéni zgodo-
vini teh krajev po aneksiji ter posebej o usodi Jugoslo-
vanov po nastopu faisti¢nega rezima do pogodbe z Ju-
goslavijo 1. 1937. Tretje poglavje podaja pregled kultur,
nega Zivljenja Slovencev in Hrvatov v Julijski Krajini,
kjer je oznadeno literarno delo pred vojno in po vojni,
pregled publicistike in knjiZnih izdaj Slovencev in Hr-
vatov v Istri, znanstveno delo in usodo znanstvenikov v
teh krajih, razvoj kulturnih panog, godbe, slikarstva,
gledalis¢a, Solstva ter kulturnih in prosvetnih organiza-
cij in drustev. Cetrto poglavje prikazuje rast in propad
gospodarskin organizacij, zadruznistva, bankarstva itd.
ter sploh gospodarski poloZaj in krizo 1. 1929. Zadnje
poglavje pa je posveteno skupnemu delovanju Jugoslo-
vanov in Cehov v teh krajih, podenfi v Trstu 1, 1848,
ko se je ustanovilo ““Slovjansko drustvo’’, pa do skup-
nega nastopa v letih pred vojno, kar je vodilo v mogan
slvanski razmah Trsta in okolice. To sodelovanje, ki je
trajalo tudi Se po svetovni vojni, je pa sedaj prene-
halo, ker se je vedina Cehov od tam izselila.

NOVA SOCIALNA ZAKONODAJA V AMERIKI

Dne 24. oktobra pr, leta je stopil v ZdruZenih dria-
vah v veljavo zakon, za katerega pravi amerigki de-
lavski tisk, da je najdaljnoseznej§i in najpomembnejsi
lkorak, ki so ga doslej napravile ZdruZene driave glede
Socialne politike. Zal-on predstavlja velikopotezen poiz-
kus, da se s postavitvijo minimalnih in maksimalnih
meja izholjSajo delovni pogoji delavstva, ki Zivi v sla-
bih razmerah. V amerigko socialno zakonodajo se s tem
ni vpeljalo samo naéelo minimalnih mezd in maksimal-
iega delovnega ¢asa, ampak se je steril tudi poskus, da
se uredi delovno razmerje mladostnih delaveev in uen-
tev, razen tega pa se je prepovedala zaposlitev otrok.
Nadaljnja posebnost zakona je v tem, ker ima neko raz-
tegljivost, toda ne glede poslabfanja, kakor je pri so-
Clalnih zakonih v navadi, ampak narobe.

Ta raztegljivost velja posebno za urejevanje mini-
malnih plad. Zakon doloda 25 centov na uro, in sicer
od oktobra 1938 do oktobra 1939, naslednje leto 30 cen-
tov do oktobra 1945, po letu 1945, pa 40 ecentov na uro.
Namen zakona je torej, da se minimalne plade postopo-
a vigajo. Tu gre predvsem za ugotovitev najnizjih me-
Ja. Upravnik, ki mu je zaupano izvajanje zakona, more
e glede na te odredbe doloditi posebne minimalne plade
a8 posamezne industrije. Namen zakona je namre¢, da

. tako imenovane

dan nove mase.

Na Paternalu popoldne ne

s¢ minimalna pla¢a 40 centov ¢im prej doseze; zaradi
tega more oblast v vsakem ¢asu sklicati odbore za po-
samezne industrije, ki naj prei§éejo, kolike mezde mo-
rejo prenesti. Odbori so sestavljeni iz zastopnikov de-
lodajaleev, delaveev in nepristranskih ljudi. Na osnovi
dognanj teh odborov more oblast vsak ¢as dolo¢iti visje
minimalne place.

Glede delovnega ¢asa doloéa zakon natancéno dolo-
¢ene najvisje meje, in sicer: 44 delovnih ur v prvem le-
tu po uveljavljenju zakona, 42 ur v drugem letu, 40 ur
pa od tretjega leta dalje, Amerika vpeljuje torej 40 urni
delavnik, ki bo stopil v veljavo v oktobru 1. 1930. Nad-
ure so dovoljene, vendar pa morajo biti pladane 50%
veé, Izjeme glede nadur so dovoljene samo, ¢e tako do-
lo¢ajo kolektivne pogodbe v posameznih podjetjih, toda
le v tistih, kjer skupen delovni &s v 1 letu ne preseze
2000 ur, ali povprecno 38 in pol ure na teden. Ne glede
na to pa se mora placevati 50%na doklada tudi, ée de-
lovni éas v enem dnevu preseze 12 ur, ali v tednu 36 ur.
Ta zadnja obveznost velja posebno za sezonska podjet-
Jja, za katera zakon dovoljuje podaljSanje delovnega da-
sa za 14 tednov v letu.

Zakon navaja tudi vrsto industrij, za katere njegove
odredbe ne veljajo. To so med drugim mornarji, polje-
delski delavei in vrsta drugih manj vaznih poklicev, Za-
kon ne velja za take indusirije, v katerih so delovni po-
goji s kolektivnimi pogodbami bolje urejeni, kakor do-
lota zakon, ker zakon ne mara izpodrivati sindikatov,
ampak jim hode pomagati v njihovem boju za boljge
delovne pogoje.

Posebno glede sindikatov ima zakon izredno zani-
mive i vazne doloéhe. Zakon priznava delavstvu ~samo
“dobronamerne’’ organizacije in dela
razliko med sinidikati, kateri so ““dobronamerni'’ in
kateri niso. Ta odredba je postavljena proti razvpitim
Company Unionom (delodajalskim sindikatom). ki so v
preteklosti igrali med ameri§kim delavstvom tsko s -
motno vlogo in mu napravili neizmerno gkode in ki ge
danes niso popelnoma izginili. Oblast more vsak ¢as za-
htevati dokaze, da kaka organizacija ni §la po  takih
sramotnih potih.

Zakon seveda ne bi bil popoln, ko ne bi predpiso-
val kazni za prestopke. Prestopke kaznje sodifde; de-
wrne kazni so dologene do 10.000 dolarjev, zaporne
kazni pa do 6 mesecev, Razen tega imajo delavei, ¢e so
oSkodovani, pravico, da s tozho zahtevajo dvojno vsoto
tistega, kar jim po zakonu pripada.

Uradno se imenuje zakon Fair Labor Standards Aect
(7:11]{011 za dobre delovne pogoje). Ceprav zakon ni izpol-
nil vseh zahtev, ki jih postavlja amerisko delavstvo, in
éeprav tudi ne ustreza popolnoma Zeljam predsednika
‘Roosevelta, pomeni vendar velikansko pridobitev in na-
predek. Amerisko delavstvo in predsednik  ZdruZenih
r.lré_uy so skusali geslo ““40 centov in 40 ur’’ takoj ures-
i_m'-m. medtem ko zakon za izvedbo tega doloéa.dobo
6 0Z. 3 let. Toda kljub temu so ZdruZene drZave s spre-
Jetjem tega zakona napravile enega najvec¢jih korakoy
v zgodovini socialne politike,



Slovenci v Westfaliji

Pod naslovom ‘“40.000 Slovencev v Westfaliji’' je
“ssener Volkszeitung’’ objavila daljsi élanek o Zivlje-
iju slovenskih radarjev v westfalski pokrajini, Clankar
navaja, da je na osnovi nepristranskih podatkov na pre-
mogovniskem ozemlju Westfalije — pod okriljem jugo-
slovanskega generalnega konzulata v Diisseldorfu okro-
glo 40 tisod Slovéncev in da je to druga najveéja nasel-
hina Slovencev v Nem¢ciji.

Clankar pripoveduje, kako so se Slovenci naselje-
vali pa Westfaliji e pod Avstro-Ogrsko: Prvi so zaceli
prihajati leta 1884 in sicer iz slovenskih rudarskih na-
selbin v Trbovljah. Za prvimi so prisli drugi, vedno ved,
tudi kmetski sinovi iz Dolenjske, iz Gorenjske ter iz
siromasnjesih krajev Stajerske. Srbov in Hrvatov je v
Porurje prislo le zelo malo. Slovenei so se naselili sprva
v okolici Hamma in Duisburga, kjer so se vsi takoj za-
poslili po raznih premogovnikih. Sele podasi in postopne
g0 slovenski rudarji §li tudi drugam in so v prvem de-
setletju ziveli razkropljeno Ze po vsem premogovnem
revirju Porurja. Okrog leta 1900 se je priseljevanje ne-
halo in od takrat je Stevilo slovenskih priseljencev
ostalo na isti visini. Kolikor jih je odslo, toliko jih je
zopet prislo novih. Po vojni jih je takoj odsla precejsnja
mnozina v francoske rudnike, kjer so ustanovili nove
nahelbine, Tudi v Belgijo in na Nizozemsko so &li ter
tamkaj postali srediSéa novega priseljevanja. Med Po-
Ijaki, ki so v Porurju zelo gosto naseljeni, se je v po-
vojni dobi napravil poskus, da bi se vrnili v domovino.
I'mel je sorazmerno velik uspeh. Med Slovenci se za-
misel, da bi se kdaj v velikih mnozicah za stalno vrnili
v novo jugoslovansko domovino, nikdar ni mogla usi-
drati. Slovenei so v Porurju ostali stalna naselbina.

Socialni polozaj slovenskih rudarjev v prvih povoj-
nih letih ni bil Bog ve kako roznat, kakor splogno ni bil
roznat za nikogar. Tudi mlada jugosiovanska drzava se
za westfalske Slovence e ni zadosti brigala, ker je ime-
la zadosti drugih skrbi. Ker med westfalskimi Slovenci
ni bhogatih slojev, da bi hili mogli organizirati socialno
odpomo¢, so v prvih povojnih letih zares mnogo pretr-
peli. Polozaj sc je izbolj$al v tistem razmerju, kot se je
izboljsal gospodarski poloZaj Neméije sploh. Leta 1929
(dne 1. novembra) pa sta Jugoslavija in Neméija pod-

pisali socialnozaséitno pogodho, ki je tudi \\'Ostt'u].'-;_ff{inl
vlovencem adprla vse dobrote, ki jih je svojim lastnim
drzavljanom nudila nemska socialna zakonodaja. Do-
brote te pogodbe so bile velike, ¢e pomislimo, da je bilo
med Slovenei, ki so prish pred 40 leti v Neméijo, mnogo
invalidov in da so bili vsi upraviéenci za pokojnino, ée
so bili Se pri Zivljenju. Najstarejsa westfalska Slovenka,
stara 93 let, Zivi v Dortmundu in uZiva socialne do-
brote te pogodbe.

Clankar z veseljem ugotavlja, da so Slovenci ohra-
nili svojo narodno samobil in se drie svojih narodnih
geg in navad, Veseli, delavni, gostoljubni. In svojo dalj-
no domovino ljubijo vsi brez izjeme. V ostalem pa se v
Porurju ¢utijo ¢isto doma. Z nemsikmi domaéini so de-
setletja skupno delali v rovih. Tako so se navezali na
dezelo in na ljudi. Clankar ge pohvalno izraZa, da je sta-
rejsi rod naucil mlajSega ljubiti materno govorico in
tudi tretji rod, ki sedaj hodi v Solo, govori med sehoj
slovensko materinséino,

Na koneu opisuje ¢lankar drustvenoc delovanje med
westfalskimi Slovenci. (Ti podatki so nekoliko pomanj-
kljivi, ker so bili ¢rpani na nepravem viru. Op. ur.) S
poudarkom omenja tudi velika skupinska potovanja
westfalskih Slovencev v domovino ter pristavlja, da so
smamenje zivega narodnostnega zivljenja in zive pove-
zanosti z domovino, Zeli, da bi se skupinska potovanja
v domovino nadaljevala in zavzemala dedalje vedji
obseg.

(Glede Stevilke 40.000, ki jih navaja pisee, bo treba
biti previden. Veseli smo, ker prihaja od nemskega pisea
in je objavljen v nemskem ¢asopisu, Kajti to je dejan-
sko Stevilo vseh onih, ki so iz8li od slovenskih starSev in
ki prebivajo v Westfaliji. Toda nemske uradne statisti-
ke priznajo danes samo Se nekaj manj kakor 18.000 Slo-
vencev, ki so drzavljani Jugoslavije. Ostali so se torej
ze dali prepisati v nem8ko drzavljanstvo in jih Stejejo
Ze kot Nemce. Nase oblasti imajo zapisanih Se okroglo
26.000 jugoslovanskih drzavljanov. Razlika med nem-
§ko uradno stevilko in med nafimi uradnimi zapiski
znasa torej nekako 8000 in prihaja od tega, ker so se
mnogi Slovenei vpisali v nemsko drzavljanstvo, a za od-
pust iz naSega drzavljanstva Se niso prosili, odnosno
niso bili odpuséeni. Tukaj se odpira pred nami novo
vprasanje, ki ga bo treba v bliznji bodo¢nosti resiti.
Op. ured.)

KAKO DRUGI NARODI SKRBIJO ZA SVOJE, MANJSINE

Nemcija — Nemei imajo najbolj vzorno ‘ure-
jeno skrbstvo za svoje narodne manjsine v inozemstvu.
V Stutteartu imajo svoj ‘‘Institut za Nemee v inozem-
stvu”’, ki mu je prikiju¢en poseben muzej nemstva v
inozemstvu. V tem institutu imajo v vseh podrobnostih
izdelane kartoteke, kjer je zapisan vsak Nemee, kjer-
koli na svetu zivi. Teh vpisov je 30 milijonov, Institut
ima na razpolago tudi ebsezno pouno in propagandno
gradivo, s katerim zalaga vse narodnosocialistiéne orga-
nizacije, in ki jik stavi na razpolago vsem. v Stuttgart
prihajajotim inozemskim Nemeem, ki bi se radi poudili
o ustroju nemstva v inozemstvu. Poleg te osrednje ‘“po-
tresne postaje’’, ki zabelezi vsako gibanje med nemski-
mi manj8inami v inozemstvu, imajo Nemei mogocne or-
ganizacije, ki aktivno podpirajo kulturno Zivljenje nem-
8kih manjsin v inozemstvu. Semkaj spadajo: ‘‘Inozem-
ski urad pri narodno-socialisti¢ni stranki, za nemske dr-
zavljane v inozemstvu’’, nadalje ““Narodna zveza za
nemstvo v inozemstvu’’, ki skrbi za vse nemske manj-
sine brez razlike drzavljanstva, nadalje ‘“Vzhodna zve-
za’’, ki ji je naloga, da se briga za nemske manjSine na
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Poljskem in na Baltiku, nadalje ‘‘juznovzhodni insti-
tut’’, ki skrbi za manjsine v juznovzhodni Evropi. Po-
leg tega se udejstvujeta tudi katoliSka in protestantska
cerkev na polju manjsingke zasc¢ite s svojimi velikimi
samostojnimi organizacijami. V Vratislavi (Breslau) so
Nemei zgradili gospodarsko srediSée za razmah proti
jugovzhodu in so tamkaj veliki gospodarski sejmi in
ogromne telovadne manifestacije. Siidmarka, ki je prej
delovala na Dunaju ter imela pod svojim okriljem juzni
vhod Evrope, je sedaj prisla popolnoma v odvir ‘‘Na-
rodne zveze za nemstvo v inozemstvu’’,

Italija — [Italija ima tudi vzorno urejeno
skrbstvo za svoje narodne manjsine v tujini. Na delu
tega skrbstva je drustvo ‘‘Dante Alighieri”’, ki se udej-
stvuje Ze z velikim uspehom pol stoletja. Na dalje ima-
Je Sijajno organizirano izseljensko sluzbo, ki je popolno-
ma vkljuéena v delokrog vlade in ki s socialnimi, go-
spodarskimi in kwlturnimi podporami zajame tako rekod
slehernega Halijana v inozemstvu. Fadisti¢na stranka
ima poseben odsek, ki je namenjen Italijanom v ino-
zemstvi.
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Prizor izza potresa v Cile. — Takole so
izkopavali smrtne Zrtve,

Stare rimske utrdbe v Hrusici (Istra).
Avgustovo 2600 letnico so v Italiji praz-
novali slovesno in z mnogim poudarkom na
kulturno delo rimskega cesarstva, Kjer je
le malo kazalo, so kopali, da bi odkrili
kake nove ostanke rimske gradbene knl-
ture.. Marsikje so imeli sreto. V. Trstu <o
n. pr. pod starim mestem nalet2]li na #im-
sko gledalifde. Rimske starinosloves pa je
zanimal tuti trdnjavski pas ob vzhodnik
vratih v Italijo. Sledove utrdb so opaZali
od Reke do Hrudice. Peter Kandler trza-
8ki zgodovinar iz preteklga stoletja, je
ob teh ostankih =zaslutil, da gre zua deio
vedjega obsega. Mnogo se je trudil, Jda bi

zidovije odkopali in ohranili, a broz uspe-
ha. Sele 1. 1936, so zadeli z delom. ™ Po-
trebna sredstva so dale na razpolagoy tr-

7a8ka in reSka obéina ter trZaSka in go-
riska deZelna uprava.

Izkopavanje je pokazalo, da gre za pre-
cej obseZen in zapleten trdnjavski sistem.
Zgradili so ga, da bi se na tej stari in na-
ravni poti narodov v Ttalijo (Ajdov&éina-
Hrusica-Logatec; zvali so jo ‘‘via barba-
rorum’’) lahko branili usodnih mapadov.
Zidovje je bilo 2.50 m Firoke in mends do
6 m visoko. Sredifée je bilo v danafnjem
naselju Hrufica (‘‘ad pirum’’). Tam je
bil velik grad v obliki nepravilnega de-
tverokotnika. Namenjen je bil posadki, V
njem je bilo baje tudi gostii¥e, Na levo in
desno se je raztezal zid, dolg BLlizu 20 km,
V zidu se Se danes vidijo razvaline vogel-
nih stolpov. En tak Cetverokoten stolp je
&c precej ohranjen. Zidovje je tvorilo troj-
no obrambno Jrto. Prya je Sla skozi Hru-
fico, druga je hila nekako ob danaSnji ar-
Zavni meji, tretijn pa na jugoslovanskein

ozemlju.

Podobno zidovie so nadli tudi pri Reki
ob drzavni meji. V Hrusici so restavrirali
priblizno 1 km zidu, na Reki pa okaii (00
metrov,

Skusiali so dolo&iti ¢as, v katerem so fo
zidovje zgradili. Edino zanesljivo oporiste
so hili najdeni rimski novei, ki so vsi iz
zacetka Tetrtega stol, po Kristusa ( ji
Konstantin, Valentinjijan, Teodozij),* Zi-
dovje torej ne izhaja iz ¢asa, ko jo bhila
rimska driava na vrhuncu svoje modi,
temved iz dobe propada. Te ugotovitev je
precej pokvarila veselje ob sicer zelo vazn:
zgodovingki najdbi.

Zratne zveze Jugoslavije z inozemstvem
bodo v tem letu spet napravile korax da-
Glavna linijn Ljubljana-Zagreh-Beo-
francoske

Ijo.
grad se zveZXe z veliko linijo
druzbe do Zadnje Indije in z novo linijo,
ki se otvori med Parizom in New Yorkom.

Bolgarski umetniki v Ljubljani, ki =0
jo obiskali v januarju, so bili zelo ljubez-
njivo sprejeti. Bili so fo: pesnik Pan‘a-
lejev, operni ]'l‘\'l‘:' Vulpe in  komponist
Viadigerov.

Slavist Milos Weingart, ki je slovel za
Najvedjega deSkega slavista, je umrl 12,
lan, Znameniti svetovno znani uéenjak e
1"” globoko veren katolidan in je bil med
tistimi, ki so vodili akeijo, da se spet po-
stavi kriz nazaj v Sole,

V Sarajevu je bilo razpuifeno judovsko
(rustvo in zaplenjen njegov arhiv,

@PAZ@VALEC

Veliki Maribor. Nekateri so se zeclo za
vzeli, da se mestu prikljuéio nekatere oka-
liske ob&ine. Mesto bi s tem navastlo ne
¢0.000 prebivaleev. Sedaj jih ima 40.000,
slomikov dom nosi ime prosvetni dom
na Ponikvi, rojstnem kraju Slomsfkovem,
izvrdila 6

Blagoslovitev doma se je Jjan,

Slovensko smucarstve je znano Ze Vv
dulmem Znana je poscbno velika
ckakalniea na Planici, ki je med najbolj-
fim1 na svetu. V januarju se. je vrsila ve-
lika smuca prireditev v
Kranjskt gori. — Pravijo, da o moderne
slovenski izum, Ze davnc so jih
rosili v notranjskih Blokah, Od tam so
fle po celem zimskem svetu.

Slovenska akademija umetposti in zna-
nosti je dobila svojegan prvega rednega
predsednika v osebi TRajka Nahtigala,
}-:1,i|;||lihu-_i.l‘v;,'u utenjaka v slovanskih je-
zikih.

Slovecdo bozjo pot na Ptujski gori je za-
dela huds nesreéa, Silen vihar je odnesel
velik del strehe cerkvi in Zupmiiéu. BoZja
pot je Castita slovenska starina. Cerkev je
hila zgrajena Ze w 14 stoletju.

Vuéjagomila v Prekmurju. Na¥ kraj
stoji na posameznih gridkih kakor mesto
Rim. Poftne razmere imamo kar dobro
urejene. Imamo veliko podtnih uradov za-
radi izseljencev, kateri nam poSiljajo mno-
go poite, V nafem kraju so ljudje dveh
veroizpoveii in gicer katolifani in evan-
nerje med katoliCani in e-
vangelid¢ani je zelo dobro. Pri pas imamo
selekeijsko drustvo, ki poseduje brizgalno
za sadie. Ljudje se mnogo bavijo s sadje-
rejo; posebno uspevajo slive, fesnje in ko-
stanji in je na§ kraj zaradi sadja znan
daleé na okoli. Tmamo pogrebno druftvo
garilsko druftvo, ki prav

svetu.

narodni

smuéko

gelidani. R
i

daije tudi
dobro deluje,

Turnisée. Prvi, ki ga je Vsemogodni po-
klical iz te solzne doline v movem letu je
hiil posestnik Rons France v 68, letu sta-
rosti. — Dne 12 januarja se je prifel v
goli obrtnidki tedaj za vajence; trajal bo
do konea aprila. Obiskuje ga okrog 40 va-
jencev petih strok, Najved jih je seveda
¢evljarske obrti, Saj je vendar Turniiée
znano  daled na okrog zaradi Stevilnih
‘fEostarjev’’, ki ga dobif skoraj pri vsaki
hi&i. Ostali vajenci-tedajniki so od raznih
obrti. Predavanja se vrie dvakrat po pet
ur tedensko. Predava Holski upravitelj g,
Babid.

Petuajstletnico obstoja je slavil nedav-
no Osrednji urad za zavarovanje delavcev
v Zagrebu.

90 letnica zagrebSkega °‘‘Katoliskega li-
sta’'. Zapreb&ki tednik, glasilo zagrebike
nadikofije ‘“Katoliski list’’ je obhajal 6.
januarja 90 letnico, odkar izhaja, Ta jubi-
lej je gotovo pomemben, ker je to edini
hrvatski tednik, ki izhaja celih devetde-
set let. Slovesno bodo proslavili ta dogo-
dek ob priliki letoSnjega kongresa kato-
liskega tiska, ki bo v Zagrebu. ‘‘Katoli-
ski list*’ je ustanovil kardinal Juraj Han-
lik (Zagreb je Ztel takrat 13.000 prebi-
valeev), za urednika je pa postavil svoje-
ga rojaka zagrebfkega kanonika, poznejse-
Stjepann

o banjsko-bistriSkega 8kofa
Movzesa,

Skoplje dobi radijsko postajo. Poiini
minister Panta Jovanovié je izjavil, da
se ho v kratkem postavila v Skoplju ra-
dii
diti Ze zagotovljeni. Kdaj pa dobi Mari-
bor svojo mnogo bolj potrebno postransko
postajo? Prosimo poslance, da
temu vprafanju posvetijo vso svojo pozor-

a postajin, ker =0 za to potrebni kre

gospode

nost.

V. Cerkljah pri Kranju je hila prenov-
ljena cerkev, Slikarska dela sta pod vod-
stvom dr. Steletovim opravila Zeleznik in
Vombergar.

Ignacij Nadrah ljubljanski prost in rav-
natelj bogoslovja je praznoval 70 letnico.
Eden iz med onih velikih moz, ki z neiz
prosno deslednostjo gradi narodu lepo bo-
do¢nost s tem da vzgaja mlade duhovnike.
Neizprosno dosleden kot Krstnik v stari
zuvezi in vendar ga njegovi gojenei ljubi-
jo kot ofeta. Tudi je velik ljubitelj nara-
ve, pozna ne le vse ptice in trave, temved
tudi vse zvezde Je nedosegljiv v izvirnosti
in jasnosti svojih pridig in skratka: moZ,
katerega naj Bog narodu Se dolgo ohrani,
Tudi med narodniki nafe revije ga Stejemo
in mu e prav posebno Zelimo e nadalje
blagoslovljeno njegovo delo za narod in
za ¢ast boZjo. Vsi pa naj bi ga posnemali
v tem, da bi imeli za vodilno nacelo Ziv-
ljenja: voljo boZjo!

Umrl je pri Sv. Antonu na Pohorju Zup-
ni upravitelj Matija Krevh,

Slovagki kriZzev pot. Po spremembi meja
v prid Ogerske, so se zadela nasilstva pro-
ti brezbrambnim ljudem, ki so padli pod
tujo nadoblast. Menda je skoro pol milijo-
na Slovakov prifla nazaj pod Ogre. Jasno
je, da je tako poletje rodilo odpor in sc
zdi, da bo Ogrom radi tistih nasiistev Se
vrode. S Slovaki je potegnilo namreé tudi
nemsko &asopisje. Slovafki pisatelj Kon-
stantin Coulen i je nadel nalogo, da opo-
zori na te stvari tudi Sirni svet in je od-
potoval v Ameriko, kjer je Slovakov zelo

veliko,

Mladinski tabor v Mariboru se bo wvrsil
v dneh od 29 jun. do 2. jul. v Mariboru,
Ob tej priliki se bo spet pokazala moc in
delo slovenskih mladinskih organizaeij, ki
80 se v prodlem letu tako obliéno postavili
na mednarodnem mladinskem taboru v
I.jubljani.

Jugoslavija na svetovni razstavi v New
Yorku bo fastno zastopana. Glavne todke
razstave bodo:

1. Gozdovi, 2. rude; 3. sirovine, 4. pol-
fabrikati, 5. gotovi izdelki, 6. pregled bo-
gastva Jugoslavije, 7. informaeijski zem-
ljevid Jugoslavije, 8. prometni zemljovid
in poloZaj Jugosiavije, 9. pregled jugoslo-
vanske folklore, 10. Miss Lanne: zbirka
slik in opisov, kako gleda Amerika na Ju-
goslavijo, 11, Sport, (Mladinska Sportna
drudtva, Sokolstvo, planinarstvo itd.), 12,
do 18. turizem (tu pridejo vse tipi¢ne po-
krajine Jugoslavije dostojno prikazane,
med njimi tudi Slovenija), 19. diorama ju-
jine, 20, turizem v Ste-
vilkah, 21. sadje, 22. rastline, 23. grafi-
koni, grafidni prikaz Jugoslavije, 24. agri-
kultura, 25, zdravstvo, 26. zadrugarstvo,
27. javna dela, 28. sociaina politika, 20.
emigracija, 30, Jugoslovani v Ameriki, 31.
zratni promet, 32. izdelki domadih obrtov
in narodne umetnosti.

Posebnega paviljona nasa drZava ne bo
gradila, ker bi bili strodki preogromni, am-
pak bo najela prostor v veliki palaci, da
se strodki znizajo. Povdarjamo, da ni to
velika kot ne bo nckaksen vele-

——

coslovanske pok

razstuva




sejem, kakorSnih smo vajeni pri nas in
kjer bi prisli posamezni izdelki in posa-
mezni ljudje vpoStev, ampak je treba pri-
kazati Jugoslavijo v celoti, kar pa omogo-
¢a navzlic temu tako posameznim pokraji-
nam kakor tudi organizacijam, da se v
posameznih to¢kah nadérta lahko udeleZe
razstave.

V okviru drZave bo posebej dan poseben
povdarek slovenskemu turizmu in tistim
delom domovine, od koder je izseljencev
najved, Pripravljajo posebno odliéno me-
sto Beli krajini, ki je v izseljenstvu Sever-
ne Amerike najbolj zastopana.

Sto let fotografije. Leta 1854. je bila
ustanovljena v Franeciji druzba za foto-
grafijo in tehniko. Ta druzba se priprav-
lja sedaj na veliko sveéanost za 7, januar
1939, na dan, ko je javnost prvi¢ izvedela
o iznajdbi fotografije. Slavnosti bodo pri-
sosvovali predsednik republike, prosvetni
minister, zastopnik Aecademie Francaise,
akademije znanosti in umetnosti, ter dru-
gih, v prostorih parifke Sorbone.

Slavni fizik Franc Arago je dne 7. ja-
nuarja 1807 prvidé porofal o iznajditelju
fotografije, Daguerreju. ‘‘Ta je,’’ tako je
porotal Arago, ‘‘iznaSel posebne plosde,
na katerih pusti svetloba vidne odtise,
Njegova iznajdba je sad dolgoletnih poiz-
kusov v druZbi svojega sodelavea Niepce
iz Chalons-sur-Saone.”” To porofilo je
vebudilo velikansko zadudenje v Akade-
miji, nato v Franeiji in spioh po vsem sve-
lu. Daguerrejeva iznajdba je omogodila
obdrzati sliko v cameri obseuri obscuri,
ne da bi jo morali narisati. Camero obsecu-
ro so poznali Ze nekaj stoletij, Menih Ro-
ger Bacon, ki je Zivel od leta 1214. do
1204., jo Ze omenja v svojih spisih, na-
tanéno pa jo je popisal tudi Leonardo da
Vinei. Toda moralo je pretedi e nekaj sto-
letij, da so lahko obdrZali sliko, naprav-
Ijeno v cameri obscuri. Leta 1816, se je s
tene problemom ukvarjal Nicephorus Niep-
ce. Posretilo se mu je, da je po osem-
urnem osvetijenju obdrZal svojo hifo v Va-
renni na ploséi, ki jo je sam iznafel. Ta iz
najdba pa je bila prakti®no neuporabna.
Leta 1829, se je Niepce seznanil z Dague-
rrejem, ki se je ukvarjal z istim vprasa-
njem, Napravila sta pogodbo in, ko je

Niepee leta 1833, umrl, je Daguerre nada- '

ljeval s poizkusom sam. Kondno se mu je
iznajdba, ki g0 jo po njem imenovali da-
guerrotipija, posretila, V Franciji pa ni
hilo mogoée najti nobenega mecena, ki bi
Daguerreju omogoéil iznajdho. Vabljivo
ponudbo od AngleZev pa je Daguerre sam
zayrnil, Daguerre je nato svoje Zivljenjsko
delo zaupal fiziku Aragoju, Dumasu, Bi-
jetu in litografu Gravedonu. S posredo-
vanjem Aragoja je Daguerre meseca ju-
nija 1809 dobil od francoske vlade letno
pokojnino v znesku Hesttisod frankov,
Niepcejev sin pa Stiritisod frankov. Da-
guerrovo skrivnost je francoska vlada obe-
lodanila 18, avgusta 1839, V nekaj letih
so poznali to iznajdbo vsi kulturni narodi.
K praznovanju stoletnice prve fotografije
bodo povabljene vse druZbe podobne stro-
ke. Na proslavi bo razstavijena prva Da-
guerrejeva kamera, ter vsi predmeti, ki jih
Jje uporabljal pri svoji iznajdbi fotogra-
fije,

Slovenski dom je ideal slovenske prosve-
te. O BoZitu je padla beseda. Poziv je na-
fel odmev. Ves narod Zeli, da se zgradi
osrednjn hifa, ki bo sedeZ vsega prosvet-
nega dela med narodom, ki pa bo tudi
ponos Ljubljane in Slovenije. Doslej se je
nabralo %e fez 80.000: Din,

Slovensko romanje v Rim se vr¥i majni-
ka meseca, Zastopniki naroda bodo pohi-
teli do svetega ofeta, da ga poprosijo, naj
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prifteje Skofa Martina Slomika med svet-
nike,

Vodnikovo hi8o, kjer je bil rojen prvi
siovenski pesnik Valentin Vodnik, v 8idki
pri Ljubljani, nameravajo odkupiti, po-
dobno, kakor so napravili s Prefernovo hi-
s0, ki je sedaj Ze last obdine Vrba.

Cankarjev kip je bil odkrit 2 februarja
v ljubljanskem dramskem gledaliic¢u,

Dr, Janez Gmnidovec, Skof skopljanski je
umrl, Bil je moZ, poln apostolskega duha.
Preje profesor in ravnatelj Skofijske gim-
nazije v 8ent Vidu je vstopil k Lazaristom
in postal Skof v Skoplju, kjer je moral
najprej fkofijo Sele organizirati. Saj je
ves katoliski svet bil razkropljen. Bil je
poln poniZnosti, spokornik, ki ni poznal
ne vrofine ne mraza. Samo za blagor ne-
umrjo¢ih du§ je Zivel. Umrl je 3., febr. v
Ljubljani. Rojen je bil v Ajdoveu na Do-
len jskem.

V Ljubljani se postavi spomenik XKra-
lju Aleksandru, Na razstavi predloZenih
osnutkov raznih slovenskih umetnikov, 27
osnutkov, so dobili prvo mesto osnutki:
Tine in Mirko Kos in Lojze Dolinar, ki je
bil nagrajen za dva osnutka. Spomenik
bo stal ob poti v Tivoli poleg palafe Slo-
venske galerije, ki je v kratkem zgrade.

Celje dohi nove gimnazijsko poslopje,
ki se v kratkem Ze pri¥ne graditi.

Na bregovih Bistrice se imenuje knjiga,
ki jo je izdalo kammifko dijaStvo ob 25
letniei svojega drustva, Poleg mnogih za-
nimivih stvari podaja =zlasti zgodovino
Kamnika in njegov pomen v sedanjosti,
Kamnik je znan kot prekrasno letovidko
mesto.

V Medzimurju se je Ze kar lepo razvija-
ti petrolejska industrija. Kapital je pa
nemiki. Sedaj se Ze gradi rafinerija.

Mohamedanski verski poglavar se ime-
nuje kalif, Trenutno so mohamedanei osta-
i brez glavarja in tur¥ki minister je izja-
vil, da turfki predsednik nima nobenega
interesa za to, da bi bil ‘““kalif’’ in da
gu tudi treba ni. Ce ga drugi mohamedan-
ci, izven Turfije (vseh mohamedancev je
300 milijonov), naj si ga kar izberejo, ka-
kor jih je volja.

Ljubljana dobi spet novih stavb, Pokoj-
ninski zavod je namre kupil del nunske-
ga vrta in bo tam zgradil pet petnadstrop-
nih stanovanjskih hi,

Slovenska univerza je imela akademske
volitve, pri katerih se je pokazalo, da je
skupina katolifkih akademikov najmoé-
nejia. Dobila je 505 glasov. Vsi drugi, ne
le razne slovenske skupine, temved tudi
Srbi in Hrvatje ter Bolgari in poljski
Zidje, ki jih je precej so ¥li skupno in so
dosegli zdruZeni 620 glasov,

PREEMURSEE NOVICE

V Turnidéu bodo prideli zidati prosvetni
dom. Od tam tudi poro¥ajo, da so se po
sedmih mesecih  spet prifeli tedenski
svinjski semnji, ki so bili radi ku¥ne bo-
lezni prepovedani. Vsi hlevi so se napol-
nili med tem. T.e dobrekupéije treba.

Iz Sent Vida pri Sti¢ni porofajo, da je,
umrl Lesjak Anton star 82 let, Zelo zaslu-
Zen za hranilnico in posojilnico, Vodovod
bo v kratkem ‘‘stekel’’.

V Martjancih je umrl Vezer Geza, #u-
pan in zelo zasluZen moZ. Pogreba se je
udeleZilo sila naroda.

V Lendavo je prifel za kaplana novo-
masnik Gjorés Stefan.

Dom za sirote Slovenske krajine hodo
prifeli graditi. Znano je, da urednik No-
vin Klekl Ze dolgo pripravlja zbirko in se
bo letos delo zafelo. Najve® k zbirki so
pripomogli tretjeredniki. Sedaj je nabra-

nih 343,000 Din, Sedaj pa bodo dobri Jju-

dje prisko€ili e z delom in bodo navozili
gradivo... V pozivu na delo veli takole
castiti g. Klekl:

Zato se z viipanjom obratamo do prebi-
valstva Slovenske Krajine, da nam skoéi
na pomoé. Vzememo ne samo penezne da-
re, nego tiidi pohistvo, voznje, teZake, ka
paé &to premore. Najprle se obradamo na
¢rensovsko faro i prosimo te vernike, naj
nam navozijo kamen i pesek i driige redi.
Nekaj se je Ze zalelo voziti, a slinavka je
prepredila nadalno voZnjo, zato vas pro-
simop zdaj vse brez izjeme, ki mate vpre-
7eno marho, pripelajte nam kamen i pesek.
Kamen je na Dolnjoj Bistrici, pesek na
Srednjoj na veleposestniskom, Stero nam
ga je brezplaéno odstopilo. Isto bi prosili
HotiZance, da nam iz svojega hatara pri-
pelajo kamen i pesek i Odranéare, ki isto-
tak nam lejko pripelajo iz Srednje Bistri-
ce pesek. Polandarje i Gumilidanei bi rav-
notak mogli se kaj pripelati, ar so v bli-
Zini Crensovee,

Ge more tudi tu kdo, naj kaj prispeva.
Darove sprejema tudi nafe uredniStvo.

Hotiza je doZivela Zalosten dogodek, Na-
8li so mrtvega Ignaca Horvata iz V. Po-
lane. Morilec Hozjan Ignae iz Trnja.

Iz Beltinc se je poslovil kaplan Stukov-
nik Frane. Odel je na novo mesto k Mali
Nedelji. Novi kaplan Gomboe Frane pri-
de iz Grade,

V Bistrici in DokleZovju bo drZava sko-
pela vodnjeka do zdrave pitne vode.

V Grad pride za novega kaplana Lain-
&fek, novomadinik,

Javna dela v Slovenski krajini. Gradbe-
no ministrstvo je obvestilo vodno zadrugo
v Dolenji Lendavi, da je odobrilo znesek
5,373.384 din za razna izboljSevalna in u-
reditvena dela na njenem podrotju, Pode-
ljena vsota seje zbrala takole: iz notranje-
ga Stirimilijardnega posojila tri milijoni,
iz izboljSevalnega. sklada en milijon, a
1,373.384 dinarjev pa mora pokriti drav-
ska banovina sama. Po dolodilih tega odlo-
ka se bodo dolodena dela izpeljala v treh
oddelkih, Najprej se bodo dokoncala deln
pri ureditvi potoka Lendave za proradun-
sko vsoto 1,250,000 din, nato popravilo po-
toka Crne a 150.600 din, popravilo za&dit-
nega nasipa ob Muri pri vasi Benica za
200.000 din, Tehnifne predpriprave za ta
dela so skoraj gotove in se bodo dela za-
dela Ze aprila.

V drugi del spadajo potoka Kobilje za
750.000 din, ureditev Lendave za 800.000
dindin ter nujna izboljSevalna dela v Bo-
gojini in Ivanjeih kakor tudi nadaljevanje
ureditve reke Kobilje za 250.000 din,

V tretjem delu bo izvriena ureditev

Lendave od Nedeljice do okrajne meje zu
300,000 dinarjev. Potem oéisdenje in po-
pravilo RadmoZanskega prekoga za 150.000

Placida Gec, Alberto Gec, Rosa 8vara
iz pusta v Cordobi
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din, ureditev stare Lendave za 100,000 din
ter 150.000 din za napravo novega napa-
jalid¢a za Zivino.

Poleg navedenih se bodo zadela Se sle-
deda dela: ureditev potoka Bukoviea za
100,000 dinarjev, zgraditev za&fitnega na-
sipa ob Muri pri Petefoveih, Kotu, Gaber-
ju in Hotizah za vsoto 400,000 din, uredi-
tev prekopa pri Tiloveih in Strehoven za
75.000 din, ureditev potoka Bugojina za
50,060 din, Konéno fe 150 tiso¢ din za
umetno namakanje polja  pri Turniséu,
100.000 din za nabavo potrebnega orodjn
ter 248.648 din zn izgotovitev potrebnih
nacrtov.

Ta obseZni nadért za javna dela bo dal
tisofem slovenskokrajinskih delaveev dela
in zasluzka, Odpravljene pa bodo nevied-
nosti, ki so prebivalcem Slovenske krajine
ob vsaki obilici padavin in naradfanja rek
povzrofale velikansko stvarno gkodo.

Istrski motorni vlak, ki je vozil iz Trsta
tez Divafo v Pulj in nazaj vsaki damn, je
bil ukinjen, ker se ni splaéal.

Jude preganjajo in tako je hil odpusécn
tudi idrijski zdravnik Morpurgo, ki: g6
precej lepo slovensko govoril. NJE!I.‘_"O?'O me-
sto pri rudniku je prevzel Sef bo‘lmce dr.
Braggioni, ki se prav pridno uéi sloven-
icine.

Trst dobi univerzo. Odobren je bil kre
dit 10 milijonov lir v ta namen.

Na Krasu so se pojavile gosenice, poseh-
ro okoli Divade, Bazovice in Novega gri
da, ki prete nniditi celo horove nasade,

Nikola Mihangvi¢ je Ze leto dni v vet-
nosti. Nagim braleem je znan po raznih
¢lankih v nadi reviji. On je pad najéastif-
ljivejéa podoba na¥ih v Argentini. 6. mar-
ca se je vriila obletnica za pokoj njegove
dufe v cerkvi San Salvador.

Sveta Gora slavi letos 4U0 letnico, ki jo
bomo tdi mi primerno proslavili. Doma so
se slovesnosti Ze prifele in se vrie v temle
redu:

1, dne 15. aprila bodo blagoslovili nove
portale, slikana okna in velifastne orgle
svetogorske bazilike: 2, prvo nedeljo v

- maju bo veliko romanje vernikov iz Gori-

ce na Sv, goro; 3. v nedeljo, 11. junija bo-
sta grgarska in solkanska Zupnija sloves-
ng prenesli milostno podobo Matere bhoZje
v Gorico v stolnico, kjer bo ostala ves te-
den in bodo ob njej rane poboZnosti, V so-
hoto, dne 17. junija popoldne jo bodo v
slovesni procesiji prenesli zopet na Sv. go-
ro, kjer bo imel drugi dan v spomin na
400 letnico prikazanja Matere boZje neki
kardinal slovesen pontifikal in pridigo.

Duhovniske vesti. Fr, Cernigoj, Zupnik
v Kamnjah na Vipavskem, je na lastno
pro¥njo imenovan za Zupnika v Kozani v
Brdih, — Anton Pilat, kaplan v Solkanu,
je namedfen za Zup. upravitelja v OtaleZu.
— Dekanija Lo&nik pri Gorici je ukinjena.
Zupnija Lodnik in pod ta dekanat spada-
Jdo¢i Zupniji Podgora in MoSa sta priklju-
¢eni dekanatu gorifkega mesta. Zupniji Ce-
rovo in Steverjan, ki sta bili sedaj tudi
pri Lo¢niku, prideta pod dekananijo Bi-
ljana v Brdih. Zupnija Sv. Lovrene pri
‘Mo#i pa pod Krmin. Zupnija Lo&nik je
dvignjena v nadZupnijo, Dosedanji dekan
msgrii Peter Mosetig je postal nadZupnik
in fastni dekan. — Duhovnija Podsabo-
tin in 8t, Maver sta uteleseni v gorifko
ceérkveno ob&ino; nekaj éasa sta hili pri-
deljeni biljanskemu dekanatu. — TIvun
Bregant, upokojeni duhovnik v Lodniku,
é{?himenovan za upravitelja Fojane v Br-

ih,

ZGODBA O SIMNU SIROTNIKU

L.ansko leto je nasa povest priila uprav
do trenutka Simonove smrti. Naj sedaj po-
vest nadaljujemo.

Stala sta Zupana in sta éakala besede iz
Simnovih usi; dogakala nista, Zazeblo ju
je od vrha do tal, napol zaradi hladne no-
¢é1, napol od éudnega strahu, ki je presinil
sree kakor slutnja pred hudo uro.

Al spi§, nadloga?’’

Simen je moléal.

Zupanoma je vpadlo sree; tresel se jima
je glas, ves prijazen je bil in ljubezniv,

““Ali spi§, kristjan? Ce spis, se vzdrami
in reei besedo, e pa se pretvarjas, ti Bog
odpusti! '’ t

Simen je moléal.

““Zapali tresko!’’ je svetoval osojniski.
““Poglejva mu v obraz, kaj da je!'’

PrilsojniSki je zapalil tresko, nemiren
plamen je obZaril kamenje,

““Ali spi, ali se le dela?’’

““Primi ga za roko, stresi ga za ramo!’’

““Ti ga primi in stresi!?”’ !

Osojnifki se je sklonil nad Simna, poti-
pal ga je narahlo po rokah, na prsih skle-
njenih; roke pa so bhile trde in mrzle. Hitro
se je umaknil Zupan, mraz ga je spreletel
do srea.

Obadva sta spoznala, kaj da se je zgo-
dilo; spogledala sta se z osuplimi o&mi,
obema se je prikazal mrzel pot na d&elu.
Tako sta si stremla iz obli¢ja v oblifje in
sta dolgo mol#ala, Neprijazno tiSino je mo-
tilo edinole smréanje birifev in obdinskih
moZ. ,

Strah se je udal, pot na &elu se je posu-
§il, vzdihnila sta globoko. In iz strahu! in
hude slutnje se je porodil velik srd, ki se
je naperil najprej proti biridema. Obadva
zupana sta se okrenila do speéih varnhov
in sta zakrifala obadva hkrati in tako lju-
to, da sta biri¢a strahoma planila iz sanj

‘‘Iblajtarja! Razbojnika! Kaj zato smo
vaju postavili za varuha ter nadlogi, dn
spita in smréita in se ne zmenita za svojo
sluzbo?’?

Thlajtarja sta bila ¢ zaspana in vsa me-
glena; strmela sta osupla na Zupana in na
Simna; cfez dolgo Zele se jima je rabistrilo
v ‘p;lavi, kje da sta, ob kateri uri in Fe-
mid.

‘“Saj ni pobegnil, saj leZi tam!!?’ je re-
kel malodusno prisojni¥ki biri&.

‘‘Ne pobegnil!’’ gaje srdit zavrnil nje-
gov Zupan. ‘“Da je pobegnil, bi te z bidem
nagnal lovit ga. Tam leZi telo, ali kje je
dufa, vpra¥am vaju obadva?’’ ’

Osojnifki biri¢, ki je bil razumen, pa ni
odgovoril prav nié prijazno:

‘“Telo ‘je bilo najino, telo sva &uvala,
tam leZi. kjer je leZalo! Duda pa ni hila
v najini oblasti, tudi ne v vajini, Zupana,
temved v be¥jih rokah je hilal?’

Kdo bi se puntal zoper take besede? Je-
za Zupanja se je obrnila od birifev in se
je namerila na Simna,

““Tam leZi in %e smeje se, kakor da je
brez greha. Prifel je, ko ga nihde ni kli-
cal, prinesel nam je seboj vrhan ko¥ ne-
srefe, skrbi in sitnosti; pa namesto da bi
pohlevno pofenil ter sprejemals hvaleZno-
stjo nezasluZene dobrote, se nam zdaj He
roga in posmehuje! Iskali smo praviece v
potu svojega obraza, kakor se je spodo-
bilo zanj, temved mudilo se mu je Bog
vedi kam in Hel je! Komu naj zdaj pravi-
ca razodene svojo sodbo?’’

Celo hirifa sta se razjezila, ko sta gle-

dala na mirnega, smehljajofegn Simna. In
osojniski je rekel:

“‘Lahko je drZati telo, ampak kdo bi
uklepal du¥o? Ne vidi je &lovek; razboj-
nik je zatisnil odi, 8iroko se je nasmehnil
n dufa se je izmuznila natihoma in pone-
vedoma, kakor tat iz kehe, Vedel sem, da
namerava nekaj zlega, ali kaj da namera-
va, nisem vedell'’

Zupan prisojnifki je zaludil tledo tresko

pa tla, ker si je bil opalili roko; plamen jo

ugasnil v mokri travi; pozna no¢ jim je
dihnila v obraz; zvezde so zasijale ¥e sve-
tleje, z bistrimi ofmi so gledale na zem-
ljo. Kamenje, 8imnova postelja, je bilo
kakor z apnom pobeljeno.

““Vendarle je treba pogledati, &e je res,
ali fe ni res, da nam je tako nekr¥dansko
pebegnil. Z obtipanjem rok samih #e ni
povedano, da se dufa ved ne skriva pod
koZo, Posljimo po oglednike!?’ .

Opolnodi da bi ponje pofiljali?’’

Spogled!ali so se vsi Stirje in vsem 3ti-
rim je bilo hudo pri srcu. Nato pa je iz
pregovoril osojni¥ki hirié:

“f0e nosi kriz en sam, pada pod njim;
fe ga nosita dva, stofeta; e ga mosijo
§tirje, se poté; ampak &e jih je dvajset
in veé, ne futijo bremena! Velika je sit-
nost, ki nam jo je napravil ta razbojnik,
ko je Sel po svojih potih in ni¢ ni vpra-
%al. Ge bi odgovarjali sami za to re&, bi
nam hil odgover teZak in mneroden, Skli-
¢imo torej ob¢inske moZé, ki smrdé tam v
travi, da se pomenimo ter sklenemo, kakor
ie potreba. Zakaj laZje bo nosilo ta kriZ
dvoje obéin nego dvoje Zupanov!’’

Obéutili so vsi modrost teh besed in so
se napotili do moZ, spedih v fravi.

Povzdignil je svoj glas prisojnifki Zupan
in je rekel:

“eVzdramite se, vstanite ter posludajte,
moZjé iz obdin prisojniSke in osojniSke!
Sladko ste spali, med spanjem praviénih
pa je razbojnik opravil svoje opravilo!
Nadloga, ki nam je bila vsem skupaj od
Boga poslana, se je razéeperila in razrg-
sla, da je zdaj hujSa od povodnji in siabe
letine, Prav poniZna je prifla, samo za
pravico je vpraSala, zdaj pa nam je nato-
vorila tovor, da ga Stirje ne zmoremo. Kuj
namred je storil tisti razbojnik? Name-
sto da bi potrpel, kako razsodi postava
nam in njemu, je pustil dufo in se nam
smeje! Zatorej vzdramite se in vstanite,
moZje iz teh kaznovanih obéin, da pre-
tehtamo, kako bi zavrli kolo tem nadlo-
gam,’’ )

Tako lepo je govoril prisojnifki Zupan,
ob¢inski moZje pa se miso genili, temved
smréali so Se glasneje. Osojnifki Zupan se
je hudo razljutil ob taki zakrknjenosti;
tudi biri¥a, sama zaspana in politka Zelj-
na, sta bila zlovoljna, napol zaradi pravi-
ce, napol iz nevoléljivosti. Vsi Stirje so
zdramili obéinske mo¥e, klicali so in pri-
govarjali, odgovarjalo pa jim je le ne-
hvaleZno godrnjanje, celo preklinjali =o
nekateri in Andrejaz je prisojnifkega biri-
da pgrdo stresel za uSesa,

Ob takem ravnanju so se utrudili tudi
praviéniki sami in obZla jih je tista slad-
ka lenoba, ki obide €loveka po zasluZnem
delu. Nod je bila vsa svetla in prazni¥ka,
dihala je spanje na ofi, sanje v dufo, Od
hriba do hriba je podivala vsa prostrann
dolina. Tedaj pa je nenadoma zaklical éuk
od bhogvedikje s svojim bridkostnim, pre-
tresljivim glasom,

67



‘‘Ni¢ dobrega ne kaZe!’’ je plaho za-
sepetal prisojniSki Zupan,

‘“Bog se nas usmili!’” je odgovoril oso0j-
nifki in se je pokriZal.

““Odpodijmo si 8¢ mi; jutro bo Zedalo,
kar bo dalo!’’

Polegli so v travo, zaspali so pod milim
nebom in so grenko vzdihovali v sanjah.

Komaj so zaspali, se je vzdignil meseec
izza hriba in je obZaril belo kamenje,
da se je svetilo iz nodi kakor sama ne-
heska glorija.

VIL

T.epo jutro je zasvetilo nad Prisojnico.
Navsezgodaj Ze so se ble&fali vsi prisojni
holmi v Zarki ludi. V dolini so se dra-
mile sence, rosa je puhtela v viSave, Pola-
goma in pofasi je meZikalo solnce tudi na
osojnisko stran, kakor bele rjuhe so se vile
ntegle pod hribom.

Pravi¢niki so spali trdno spanje. Rosa
jim je bila %e omodila liea, ali utrujenost
je lezala kakor kamen na prsih, opletala se
je okoli udov kakor mo¢na vrv, Najprvi,
ki se je pretegnil, je bil osojnifki biri¢. 8e
preden je odprl oéi, je firoko zazehal in
je ukazal:

‘‘Ne kuhaj mi kofeta danes, temved me-
rico slivovke mi daj pa slanine dober
kos!?? !

Ker ni bilo odgovora od nikoder, je od-
prl ofi in se je ozrl. Tako kakor v tistem
trenotku se He mikoli ni prestradil osoj-
niski birié¢. Mahoma je stal na obehdveh
nogah in se je razgledaval po spedih pra-
vi¢nikih, ki so leZali vse kriZem po travi,
kakor premagani vojscaki.

‘‘Lepo reé. smo ugenili, lepo in &edno
re¢l’’ je pomiglil. ‘‘Ljudje pa spe in sa-
nja se jim o nebesih, kakor da smo spra-
vili najobilnejSo letino. Glej tam naSega
zupana: nastezaj ima odprta usta, z odmi
pa se smeje in eelo mezika, se mi zdi! Pri-
sojnifki se je zvil kakor jeZ, Se nos se ko-
maj kaZe iznad rokava! Mirno pofivata in
vendarle sta greSnika nad vsemi gresniki,
In Ze tisti tam, prisojnifki biri&: lreZi se,
med zobmi pa je pozabil pipo, da bi se bil
le zapalil! Poglejmo zdaj tisto ubogo nad-
logo, e je vsaj kosti tam pustil, ko jo je
z dufo popihal. Da bi se le vse kridansko
naredilo, brez kriZev in tezav!’’

Napotil se je do Bimna, ostal pa je tri
korake pred njim, ker se mu je v kolenih
tako moéno zazibalo, da se noga ni ved
prestopila, Biriéa je spreletel mraz in sree
mu je upadlo,

““Kaj ni leZal prej na desni strani? Zdaj
pa leZi na levil Kaj niso bile roke na prsih
sklenjenc? Zdaj pa lezé ob Zivotu! Kaj ni
imel zatisnjenih odi? Zdaj je desno mapol
odprto in gleda &isto belo! O vsi svetniki
— Se po smrti uganja hinavi&ino in ne pri-
voddi miru kri¢anskim ljudem.’’

Ni si upal biri¢, da bi stopil bliZe in da
bi si dodobrega ogledal nadlogo, kaj Hele,
da bi jo potipal. Noge so mu bile kakor
ukovane, in ko je stopil, da bi se vrnil k
spedim praviénikom, je Sel pofasi in tru-
doma, kakor v klanee. Dospel je do lenu-
hov; ko je klieal, da bi jih vzdramil, mu
je Sel glas te?ko in hripavo iz grla.

““Vstanite, neverniki, na grehu speéi!’’

Vzdramila sta se Zupana, vzdramil se je
biri¢, polagoma so se dramili tudi obé&inski
nozje. Strmeli so vsi na osojnidkega biri-
¢a, ki je stal pred njimi ves preplaSen, ka-
kor prikazen iz grobov. O¢i so se jim
vzdramile, ampak le poéasi in trudoma se
je dramila pamet, Spogledavali so se in
so premisljevali; ko jim je kakor iznad
hriba zamigljalo spoznanje, so moléali
osramofeni; in prav natihoma, prav na-
skrivoma je lezel v srce temen strah.

o8 '

Zakaj ura gospoduje pameti in besedi;
kar je bilo veselo, svetlo in razumno opol-
noti, je ob belem dnevu temno, bridkostno
in nespametno. Opolnoéi Se komaj huda
slutnja, ob rani zori ¢érna skrb, Vsi pra-
vi¢niki, tudi Andrejaz med njimi, so bili
trudni in potrti.

Biri¢ osojnifki jih je vzdramil dodobre-
ga in je oznanil:

‘“Vstanite, izpregovorite, in de je #e
kaj modrosti v vas, jo razpedajte! Kar
smo videli sino¢i, smo gledali s slepimi
ofmi. Nevernik, ki nam je bil poslan za
nadlogo, se je klatil po dolini, ko smo
spali, Bog sam vedi, e ni temu ali onemn
med vami natoéil strupa v odprta usta;
ti, Zupan, si jih imel nasteZaj odprta!’’

Zupana osojniSkega je spreletelo, kakor
da se mu je bila belouSka previla po hrbtu
nizdol. Biri¢ pa je govoril brez usmiljenja:

““Prej je lezal nevernik na desni strani,
obrnjen proti Prisojniei; zdaj leZi na levi
in gleda z belim ofesom v Osojnico! O&itno
je, da jeponoli kolovratil in da je navse-
zadnje pozabil, kako je leZal. Ni¢ bi ne
bilo ¢udnega, ée je sedel sinodi med nami,
ko smo sodili njega in njegovo dufo. In
tudi bi ni® ne bilo fudnega, e ta nadloga
ni bila nadloga in ta Simen ne Simen,
temved Bog vedi kdo in od Bog vedi koga
zapokoro nam poslan!’’ '

Tako je oznanil hirié; vsi so povesili gla-
vo in nikomur ni hotela beseda z jezika,

““‘Poglejmo vsaj; pojdimo in poglejmo,
kako da je; ¢e se ta prekanjenec ni la-
gall?’ je rekel prisojniski biri¥; ampak
osojnifki ga je ofvrknil s hudobnim pogle-
dom:

‘‘Le pojdimo, ti pa nas vodil”’

Vsa procesija se je napravila do belega
kamenja!. Spredaj je Scl birié prisojnidki;
noge 50 se mu hudo tresle, oziral se je na
desno in na levo, kakor da bi ne vedel
poti, in Zal mu je bilo oSabnih bhesed. Tu-
di obfinskim moZem se nikamor ni mudi-
lo; postajali so in premigljevali, pobegniti
pa ni bile mogofe nikamor, zakaj polje je
bilo na tej in polje na oni strani in ni-
kjer nobenega grma; od daled se je sve-
tilo belo kamenje, od daleé so razlofile o&i

.temnp in dolgo senco na njem,

““Tam lezi!’’ je rekel prisojniiki biri#
in je iztegnil desnico.

‘“Je Ze res, da je tam!’’ ga je zavrnil
osojnifki, “*Vsi ga vidimo, ker imamo vsak
po dvoje ofi. Ali ti si rekel, da si nad vod-
nik, pa bodil*’

Kolikor bliZja je bila kamenju, toliko
bolj je bila {rudna procesija; vsa pot pa
ni bila dalj¥a za zdrave noge, nego kve-
Gjemu dober lucaj. Ko se je procesija pri-
Blizala kamenju za deset korakov, se je
ustavila. Hrbet se je skrival za hrbet, vse
0€i s plaho strmele; gledale so, pa si niso
upale pogledati.

Zupan prisojniski je sunil svojega birida,

““Tak ozri ge in poglej, kaj da si storil!
Tvoj greh je bil, bodi Se pokora tvojal’’

Tudi osojnifki je sunil svojega.

‘“Ponoti si gledal, podnevi ne bi! Stopi
koj, da bo¥ vedel, ¥emu si hiri¢!’’

In obadve biria sta pogumno
do kamenja.

‘‘Ne gane sel?”

““Trd je; mraz gre od njega!’’

““Drugade je lezal sino&il’?

‘‘Drugafe je leZal in drugade gledal; Se
smeje se bolj hudohno, nego se je smejall?’

“‘Roke je imel sklenjene za molitev!’’

““Ko je dorogovilil, je na molitev po-
zabill 7?

‘“Ali je dufa v njem, ali je nif’’

‘‘Bog razsodil”’

Tako sta modrovala birifa, moZje pa so

stopila

¢akali in =0 posluSali.

“Primi gal’’ je ukazal osojni¥ki Zupan.

““Stresi gal’’ je potrdil prisojniski, !

Zagomazila jima je po krvi ledena zima,
toda prijela sta in stresla.

““Ni dufe ved v njem —! njega in nas
s¢ Bog usmili!’’

Tedaj so pristopili vsi do kamenja in vsi
s0 modrovali.

““Sanjalo se ti je, birié osojniskil’’ se
je smejal Andrejaz, ‘‘Na ofeh in na ustnih
se pozna temu ¢loveku, da je izdihnil Ze
zdavnaj in da ni prav nié kolovratil; pad
si sam kolovratil, o biri¢!’’

Biri# pa je bil prekanjen in hudoben, za-
toje odgovoril:

“Primi ga za ramo, udenjak, okreni ga
malo, pa glej, fe se ti ne zasmeje Vv
obraz!?’

Andrejaz je umolknil.

V wvseh sreih je bila malodusnost; naj-
prvi pa jo je slavno premagal Zupan 0s0j-
nidki,

“‘Kaj bi zdaj stali ter se spogledavalil
Kar je, je! Ce je mrtev, ga naSa bridkost
ne bo o#ivila; pokopljimo ga, njegovo ma-
lopridno dufo pa naj sodi Bog!'’

‘‘Brez oglednikov da bi ga za mrtvega’
spoznali?’’ spoznali?’’ je vpraal previdni
Zzupan prisojnifki. ‘‘Kar pravita ta dva
iblajtarja, je morda prazna beseda, iz pi-
janosti in strahopetnesti porojena, ampak
beseda je le! Da ga zagrebemo kakor ne-
krifeno Zival, bi bil velik greh, poscbno
pa, te je morda le Se ko¥¢ek dufic v njem;
zakaj ¢lovek je &lovek in oblastnije Dbi
nam delale sitnostil’’

‘‘Napoti se po oglednika, pa naglo sto-
pi!’? je ukazal osojni¥ki svojemu biri¢u,

“Tyudi ti se napoti, pa ogibaj se kr-
dem!’’ je ukazal prisojnifki svojemu.

Minila je debela ura, ko sta se vrnila
biri¢a; obadva pa sta prinesla enako ozna-
nilo.

“‘Prifel sem do oglednika; Se v postelji
je lezal, pa je bil Ze pijan. Ko sem mu raz-
lozil kaj in kako, me je napodil. Kar za-
grebemo da naj ga, kjer lezi, je rekel. Ker
da je popotnikom in berafem, &e so Zivi ali
mrtvi, Se zmirom bolj%e pod zemljo mego
na zemlji. Tako je rekel in je dalje pil."’

“‘Ni slabo sodil, ¥eprav je bil pijan!’’
sta potrdila Zupana.

Ampak spet je ponepotrebnem izprego-
voril Andrejaz:

f‘{Morda se pa dufa le Se usten drZi! Ali
bi ne poslali po zdravnika?”’

‘‘S8e po cesarja in papeZal!’’ ga je zavr-
nil birié.

Osojnié¢ski Zupan se je obrnil do vseh, ki
so bili blizu, in je rekel s slovesnim gla-
som

‘‘Btiriindvajset dolgih, skrbit in Zalosti
polnih ur je minilo, ko nas je obiskala ta
nadloga, Prepir se je vnel od fare do fare,
hiri¢i, Zupani in sodniki so refevali pra-
vico, pa je niso izredetali., Jed nam ni tek-
nila, pijada nam je presedala, poéitek nam
ni bil dan. Ali kakor je nadloga sama za-
vozlala- vozel, tako ga je tudi sama raz-
vozlala. Zakaj mrtvim ne pife pravice ¢lo-
vek, pife jim jo Bog. Zdaj je le vprafanje
kdo da je poklican in dolZan, da zagrebe
to nadlogo in kam da naj jo zagrebe!’’

Tzkazalo se je, da je S8imen celd po svoji
smrti zdraZbo sejal med ljudi. Prisojni-
iki Zupan je rekel: ;

“Kamor je legel, tam naj poliva! Na
fegar svetu leZi, tisti naj ga pokoplje, In
pokoplje naj ga kr¥fansko, ker dasi je bil
malopridneZ, dufo je le imel!’’

(Dalje sledi)



LISANDRO DE LA TORRE

Pred nedavnim smo brali, da je s samomorom kon-
tal svoje zemeljsko Zivljenje znani socialist Lisandro De
La Torre.

Ker je nekdo smatral za potrebno, da mu postavi
Spomenik tudi med Slovenci in ker je menda precej ta-
kih, ki vidijo v njem nekaj odli¢nega, ho prav, ¢e zapi-
Semo vsaj nekaj besed k tej stvari.

Po Gem je postal De La Torre popularen? Ali mor-
da po velikih zaslugah, ki jih ima za delavstvo? Kdor
Jih kaj ve, naj jih kar naSteje!

Njegovo ime je postalo znano le po tem, ker je bil
Vecen godrnjacé Cez vse tiste, ki so kaj koristnega delali
in ni nikdar hotel priznati nikomur tega, kar je dobre-
ga naredil, vedno pa je mikroskopi¢no analiziral in kri-
tiziral tisto, v éemer je kdo kaj pogresil. Nekateri 1ju-
dje sodijo, da je vsak nergac¢ tudi sposoben sam delo
Opraviti pbolj dovrseno.

Toda! Zakaj se pa Ta “velikan’’ ni nikdar lotil
konstruktivnega dela?

Med éenéastimi babami je vedno tista najvec¢ obraj-
tana, ki ima najhujsi jezik. Toda, kdo bo pa trdil, da
Je tudi najveé vredna?. .. Z jezikom se ne gospodinji in
lie vzgaja . Treba je imeti zato tudi roke in glavo in
sree, da jezik svoje delo koristno vrsi,

S ¢im se je pa najbolj prikupil ta Lisandro de la
Torre?

N ajved simpatij je dobil zato, ker se je spustil v
brepir z odliénim  cerkvenim. predstavnikom. Monsgn.
Gustavo de Franceschi, ker je v svojih napadih nanj tr-
gal tudi sveto pismo in cerkveni nauk, kakor umazan
bapir. Tistim, katerim se Jezusov nauk zdi nepotrehen,
Je tak nac¢in boja seveda nekaj ‘“genijalnega’... Tudi
otrokom se zdi lepa zabava, kadar jim pade v glavo,
da lepe slike trgajo, ali umetne vaze pobivajo... Ka-
dar pridejo do jasne pameti, pa spoznajo, kako bedasto
Je hilo njihovo ravnanje. . . .

Saj ni zato danes beseda svetega pisma nié manj
veljavna in ni¢ manj vecéna, ¢e se je rajni de la Torre iz
svetega pisma nordéeval. Saj ni bil prvi in tudi zadnji
ne. O svetem pismu pa vseeno Se vedno velja: ““Nebo in
zemlja bosta presla, moje besede pa ne bodo presle’’.
Koliko jih je Ze bilo tekom stoletij, ki so svojo duhovi-
tost zlorabili v {o, da so sveto pismo smesili. Zal jim je
bilo tega tedaj, ko se jim je odprla Resnica in so spo-
znali, da so imeli svoje talente zato, da bi resnico bra-
nili in ne zato, da bi se iz resnice norcéevali. Gotova stvar
je to, da je vedno bolj lahko delo tistega, ki zabavlja,
kot onega ki dela. Ali ni mar stoterna skusnja vseh jav-
nih delaveev, da kritikastri sami nidesar ne napravijo.

Lisandro de la Torre je bil duhovit in razumen ¢lo--
vek. Toda zal je darove, katere je prejel porabil v svojo
lastno nesreco in v pogubo drugim.

Tisti, kateri hocejo njegovo delo pravilno oceniti,
naj prebero tudi tisto, kar je napisal Gustav de Fran-
ceschi, kateri je bil ne le globoko resni¢en v vsem kar
Jje zapisal, temveé tudi tako dober, da svoje duhovitosti.
ki mu je ne manjka, ni uporabil zato, da bi poniZeval
in smesil svojega protivnika, kakor je delal T.. de la
Torre.

Kakor ni mogel spraviti s sveta smrti, kakor ni
bil pri vsej svoji brihtnosti v stanu, da bi znal junagko
prenasati nadaljno breme Zivljenja, tako tudi ni dosegel
da bi izginila razodeta resnica nesmrtne dufe in veénega
Zivljenja, tako ni odpravil nobene izmed resnic, ki jih
vera uci in tudi papeza in Cerkve ni pokopal, kakor je
Lil preprican, da bo dozivel,

Je bil bolj moder Ceh Capek, slaven pisatelj, o ka-
terem je bilo znano, da je bil v svojem delu in #ivljenju
prav do zadnjega velik nasprotnik vsega starega, ki je
i.n.w]n kako zvezo z vero, pa je nazadnje vendarle #élel
111 s sveta z Bogom spravljen lani za Bo#ié.

. Nikar torej naj nihe ne misli, da je bolj brihten
tisti, kateri se zna iz ““ofenafa’ noréevati kot oni, ki
ga zna prav moliti.. ..

Ce ti je vge¢ dobra kapljica,
¢e ti disi okusna klobasica,
¢e si kaj zaveden slovenski rojak,
kadar te zanese pot ma Avellanedo, potem
se oglasi v slovemskem baru,
RESTAURANT INTERNACIONAL

KARL TERPLAN
Chacabuco 501, Avellaneda, FCS.

CHARCAS 767-9

Blizu Retira!

HOTEL IN RESTAVRACIJA

BEPCALOSLE0 0
ANTON BOJANOVIE

Modern hotel, zraéne sobe, izvrstna
postrezba, hladna in gorka kopel.
Cena 3—5 § s penzionom,

V centru mesta! |

Najstarejsa slovenska gostilna na Avella-
nedi! — Dobra jedaga izborna pijaca
veselja polna higa
Pridi in prepricaj
STEFAN CELEC
MANUEL ESTEVEZ 499
Avellaneda, F.C.S.

Telef, 31-8788. ge!

se praznuje prve pomladanske dni.

Vasi druzini, ki posebno v teh evropskih
tesko nanj caka.

PODRUZNICA BUENOS AIRES

Bmé. MITRE 234

—_—— e

VELIKA NOC

VAS DAR BO DOBRODOSEL

okolig¢inah

POSEBNE UGODNOSTI

in najboljsi tecaj imamo rezerviran za velikonoéne po-
giljke. Izkoristite to priliko in pomagajte svojim potom:

JUGOSLOVANSKEGA ODDELKA

Banco Holandés Unido

FILIALKA :
CORRIENTES 1900

Uradne ure: od 10 do 15, in v sobotah od 9 do 11,

LADIJSKE VOZNE LISTE
za vse paroplovne druzbe dobite pri
CA,. CENTRAL EUROPEA
SAN MARTIN 469
po najnizji cemni
Ko oA BT N0
zagotovimo vsakemu potniku brezpla¢no

VPOKLICNE KARTE PO .ZELO
ZNIZANIH CENAH

Kadar rabite novo obleko, si v Mozetifevi

kroja¢nici oglejte vzorce blaga in Kkrojev,

pa Vam ne bo zal, V zalogi imamo tudi

veliko izbiro srajc, klobukov in vseh dru-

gih mogkih potrébydin po tako ugodnih

cenah, kakor jih ne boste nagli nikjer
drugje,

Priporo¢a se Vam:
EROJASNICA MOZETIGC

OSORIO 5052 (Paternal), Bs. Aires




DUHOVNO ZIVLJENJE
Pasaje Salala 60

Buenos Aires, Argentina

N CORREO  ARGENTINO

TARIFA REDUCIDA
Concesiéon 2560.

STRASEN POTRES PRED 30 LETI

Stragen je spomin, ki ga je zapustil pult'('s,_ki Je 28
decembra leta 1908 porugil Messino in Reggio in skoro
mosta tam okoli Etne, najvec¢jega ognjenika v
Kvropi| : ;

To je bila najhujda katastrofa, kar jih je svet dotle]
pomnil. V nekaj sekundah so se prej v\'t:ln('n meslta ¥
groznem trudéu in ropotu zrusila v raz :almv.' Ziewlja je
vztrepetala v najglobljem osréju, inorje se je napelo,
plameni so fvignili iznad c¢loveskih hivalis¢ — okrog
200.000 ljudi je s slabotnim krikom in izrazi groze na
obrazih postalo Zrtev sproféene vecéne sile. Za prizadete

vsa

grozen uvod v novo leto.

28. decembra 1908 zeodaj zjutraj proti pol § so
aparati vseh potresomersiih postaj v lvropi z;tin}l(*ijli
moéno majanje zemlje, ki je presegalo vsa dotedanja.
Takoj je bilo jasno, da je ognjisée potresa nekje tlellv(".
{oda sunki so bili tako modéni, da so aparvati Ze po neka}
sekundah odpovedali in niso mogli beleziti veé. Po VSej
Evropi se je zacelo sprasevanje, kje bi ta potres mogel
hiti, kje je bilo najhuje itd. :

e pocasi so prihajala poroéila. Prva porocila niti
od dale# ge niso natanéno vedela, kaksnega obsega je ta
katastrofa. Tekom dopoldneva so se nabrala porocila iz
kalabrijskih in sicilijanskih mest, ki so naStevala, koliko
hig se je podrlo, koliko mostov, koliko je mrtvih in ra-
njenih itd, Leo mestih Messina in Reggio ne govori no-
heno poroéilo. Opoldne v Rimu e niso vedeli, da te}]
dveh mest ni veé¢ na zemlji. Prvi so to grozno vest pri-
nesli na celino kapitani in ribiéi, ki so bas§ v tistem fasu
bili s svojimi ladjami na skrivnostno Sumecéem morju in
g0 videli namesto cveto¢ih mest — razvaline in ogenj.

Se nedelja 27. december je bila v Messini vesela in
brezskrbna. Dan je bil topel in prijeten. Nastopil je
veder z vsem sjajem obmorskega mesta. Vse mesto je
azkosno razsvetljeno, paladée in trgovine so odprte dalec
v deveto in deseto uro, Po ulicah valove mnocice ljudi,
prad velikimi kavarnami in veseliénimi prostori igrajo
codhe pozno v not. V ogledaliséu je ob nabitih prostorih
vesela predstava, vsi lokali so polni zabave Zel jnega ob-
¢instva. Se le po polnodi se mesto nekako zacéne pripray-
ijati k pocitku, pocasi se vrvez umika z ulic. Mescani
odhajajo k poéitku, da bi se dobro naspali za naslednji
dan.

Oh 5.25 zjutraj grom zamaje mesto. Toda grom, ki
ni prisel iz érnega neba nad mestom, ampalk je od spodaj
iz zemlje sunil v temelje mesta. Vse hige ob ulicah zajece

in se opotecéejo, meséani — otroei, Zene, starcki, mlade-
niéi in postavni mo#je — odpirajo oéi in  vstrepetajo.

Nato zopet kratek grom, ki sikne po mestu, kakor bi
nekdo z bi¢em udaril po njem in Se enkrat. Sedaj mesto
ne jeéi veé, hie se ne opotekajo — vse se je zvalilo v
lkup rusevin z Ljudmi in hiSami vred. Zidovi padajo na
redke ubeznike, ki begajo po nekdaj ravnih in glad-
leih ulieah, tu in tam kak krik, ki ga pa kmalu udusi
padajoéa stena. Kdor je Ziv, bezi nekam naprej preko
zivih in mrtvih, preko postelj in opeke in oken — samo
naprej, ven iz tega groznega groma.

V pristaniséu so jutranje ladje sprejemale najbolj
zgodne potnike, pa je moéni val vreel ladjo in potnike
na obrezje, kjer se je vse razbilo. Ce je v mestu Se kje
kako okno, kak balkon, gotovo na njem vpije kaka
zhegana postava in i8ée izhoda na trdna tla. Toda gr-
menje zemlje se Se ni poleglo, Od éasa do Gasa znova za-

Potres v Cile je obsegel czemlje 30.000 km*, na
katerem je Zivelo 200.000 ljudi. Dozlej ugotovije-
nih smitnih Zrtev presega 30.000.

Na naslovni strani gornja slika kaZe razvali-

ne stolnice v Chillanu. Spodnja slika pa so razva-
line palace ¢ilske banke v Concepcionu.

Lobni pod nogami, zopet zropota nekaj hi§ na ulice, nov
val vpitja in krikov. Pol nagi begajo ljudje po inestu
in skacéejo preko razvalin, Tedaj nenadoma ves truse
podirajo¢ega se mesta in smrtno grozo Ljudi prevpijejo
kliei, ki prihajajo od bogve kod: ‘“Morje, morje!’’

Morje se je umaknilo od suhe zemlje za kaiih 300
do 400 metrov, kakor da ga je groza, velikega razde-
Janja. Toda naslednji trenutek se je spet napelo v 10 do
I5 metrov visoke valove in se v velikem Sumenju in
viganju zacelo valiti proti mestu, ki se je kadilo v raz-
valinah. Na tisoc¢e jih val pokoplje, na tisoée jih zbije v
razvaline hi§, na tisoée jih na tem izletu na suho zem-
Ijo pograbi in jih potegne nazaj v svojo vedno posteljo.
Ko e Sume po ulicah ostanki valov, Svigne blizu prista-
niséa proti nebu velik ognjen jezik — veliki gazometer
Je Sel v zrak! Vihar grabi visoke plamene in z njimi
udriha po razbitem mestu, na vse krajih kmalu zago-
spodari ogenj, da bo konec pooplen. Vse sile narave so
se zbrale v temn mestu k svojemu strasnemu plesu in
mesto je pod njimi padlo v prah,

Ko se je dobro zdanilo in se je sonce spet dvignilo
iznad morja, Messine in Reggia in vec¢ine ostalih mest v
Juzni Kalabriji ni veé na zemlji. Stoletja so jih gradili,
v nekaj sekundah jih je sunek zemlje posnel s povesja,
Po vsem svetu gre vest o grozni nesrecéi. Ladje vseh
evropskili drzav se zbirajo in odhajajo proti zalostnim
krajem, dovazajo zdravila in Zivila, odvazajo ranjence
in sirote. V nekaj dneh so Ze polne vse bolnignire v Nea-
polju, Kataniji in Rimu in ostalih mestih, ki so nepo-
skodovana ucakala novo leto 1909. Svet pa je bil Se
tedne in mesele ves pod vtisoin te silne nesreée — in
jebil resen. Potem pa se je privadil.

V januarju je italijanska vojaska oblast morala
nad razvalinami proglasiti obsedno stanje, da se je
moglo zaceti delo za urejevanie in obnovite mesta, V
Jamah in kleteh zbirajo vojaki vse, kar so vrednega nadli
niied razvalinami Tu lezijo celi sveZnji ur, bankoveev,
zlatega denarja, nakita, svetinjie, zlatih kroznikov, kak
lzos dragocenega pohistva —— vse skupaj v vrednosti 80
miilijonov lir. Toliko je bilo po tem potresu vredio ne-
kdaj tako bogato in vetode mesto.

Neka zapestnica ima vtisnjeno: ““Alla mia Coucet-
tina! 12, decembra 190817 Poroéni dar wladi Zeni, ki
s¢ je porocila z nekim mozem, dobrih 14 dni pred po-
tresom. Na paru srebrnih Zlie se Se poznajo ostanki jedi
— 8e na vecer pred potresom so se bliséale na mizi v
kaki pala¢i. Naslednje jutro ni bilo ne hise ne mize, ne
Lindi, ki so prejinji veéer sedeli za mizo.

Minuli so meseei in leta. Cas je zacelil rane in pod-
Jetnost éloveka je pokrila razvaline in v zemljo posadila
nove stavbhe. Messina je danes obnovljena, spomin na
potres in strah pred njim je pa tu bolj ziv kot kjerkoli
v svetun.

Je pa Se nekaj, kar je ostalo dobro v spominu njim,
ki s0 ono katastrofo preziveli.

Prav za Bozi¢ je v tamkajSnjem hrezverskem listu
elegrafu’’ izfel bogokleten élanek, v katerem se je
pisec norcéeval iz boZjega deteta. Med drugim je bilo pa
zapisano tudi tole: ““ée je betlehemsko dete res kak hog.
pa naj nam poslje potres’’... Tri dni potem se je to
zgodilo. Menda to ne potrebuje nobene posebne razlage.
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